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JKF-Filter

Filter

JKF Industri bietet ein breites Spektrum von
Schlauch- und Patronenfiltern an und erfullt
jeden Bedarf, von der Absaugung an einer
einzigen Maschine mittels eines mobilen
Entstaubers tiber traditionelle Modulfilter-Lo-
sungen bis hin zu hoch entwickelten Filterlo-
sungen mit runden, geschweifsten Filtern und
SuperBlower-Filtern.

JKF-Filter sind tiberaus effizient bei der Filtrati-
on von praktisch jeder Art trockenen Materials
an jeder Produktionsstitte mit dem korrekten
Filtermedium.

Das Filter-Programm umfasst:

* SuperBlower-Filter

¢ Blower-Filter

¢ DustStorm®-Filter

e SuperJet-Filter

¢ MMBF-Filter

¢ Modulfilter

¢ Gossenfilter

e Punktfilter

e Fahrbare Entstauber

Oberflichenbehandlung
JKF’s lackierte Filter entsprechen der Korrosi-
onsklasse C3, vgl. ISO 12944.

JKF verttigt Giber die neueste Pulverbeschich-
tungsausriistung - eine hochtechnologische,
computergesteuerte, vollautomatische 3-Zonen

Pulverbeschichtungsanlage zur Gewihrlei-
stung einer hohen und gleichmifigen Qualitit
bei allen Teilen mit Anstrich, zum Lackie-

ren kleinerer Teile (B1,0xH2,0xT0,5 m) wie
beispielsweise Filterpaneele, Fittings etc. Das

Auftragen von Pulver erfolgt mittels eines Ro-
boters, die Schichtstirke betrigt 100 - 120 my.

Bei grofderen Teilen (B2,5xH2,5xT4,0 m) wie
Filtergehdusen u. 4. kommt eine Pulverbe-
schichtungsanlage mit integrierter Sandstrahl-
ausstattung zum Einsatz. Pulver wird dabei
manuell aufgetragen.

Vor dem Lackieren werden die Teile mittels
Stahlkugeln auf SA2,5 gesandstrahlt. Die Teile
werden sorgfiltig saubergeblasen und die
Oberflichen werden geschliffen, um maxima-
le Adhision sicherzustellen.

Pulverbeschichtung gewihrleistet eine Reihe
von Vorteilen:

* Hohe Qualitit, schlag- und ritzfeste
Oberfliche

* Hohe Rohstoffnutzung - keine Verdunstung

*  Weniger Umweltbelastung, keine Losungs-
mittel.

Falls eine hohere Korrosionsklasse erforderlich
ist, geben Sie dies bitte bei der Autragsertei-
lung an. JKF kann Erzeugnisse liefern, die bis
zur Korrosionsklasse C4 entsprechen, vgl. ISO
12944.
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Filter aus verzinktem Stahlblech sind aus Do-

gal 350, Dogal 280 oder Ragal 220 mit Stirken
von 1,25 — 2 mm hergestellt. Die Oberflichen-
behandlung entspricht der Klasse Z 275 - d. h.
die Zinkbeschichtung betrigt mind. 275 g/m?

beidseitig.

Qualitit

JKF legt grofiten Wert auf Qualitdtsmanage-
ment in allen Bereichen, von der Produktent-
wicklung tiber die Produktion bis hin zum
Auftragsmanagement. Unser Qualitdtsma-
nagement ist gemifl DS/EN ISO 9001:2008
zertifiziert.

Arbeitsumfeld

JKF ist gemifd DS/EN ISO 18001 zertifiziert
und arbeitet fortwihrend an der Steigerung
der Sicherheit sowie an der Verbesserung des
Arbeitsumfeldes innerhalb des Betriebes.

Umwelt

JKF arbeitet zielstrebig an der Entwicklung von
Verfahren und Erzeugnissen zur Berticksichti-
gung von Energie- und Umweltaspekten. Das
Umweltmanagement-System des Betriebes ist
gemifs DS/EN ISO 14001 zertifiziert.
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Allgemeines tiber JKF-Filter

Ein Filter besteht grundlegend aus einem Ein-
trittteil, einem Filterteil, einem Abreinigungssy-
stem und einem Auswurfteil.

Eintritt

Der Filter ist je nach Typ mit drei verschie-
denen Eintritte lieferbar, jeder davon mit
spezifischen Eigenschaften, Vorteilen und
Anwendungsbereichen.

* Tangentialer Eintritt

* Einblasraum

* Seitlicher Eintritt, Fallkammer

e Seitlicher Eintritt, Teil-Downflow

Tangentialer Eintritt

Der tangentiale Eintritt ist der meist verbreitete
Typ. Die partikelhaltige Luft wird tangenti-

al zum zylindrischen Filterkorper geleitet.
Aufgrund der Zentrifugalkraft werden die
Partikel gegen die Auflenseite des Gehiduses
geschleudert und beschleunigt, wodurch eine
Verdichtung der Partikel erfolgt. Daraufhin
fallen die Partikel an den Boden des Filters.

. y,
Tangentialer Eintritt

Einblasraum

Durch das Prinzip des Einblasraumes wird
die partikelhaltige Luft in eine Fallkammer
geleitet, die im Prinzip lediglich eine Erwei-
terung des Kanaldurchmessers ist - evtl. mit
montierten Prell-/Leitplatten. Die Geschwin-
digkeit der partikelhaltigen Luft wird aufgrund
der Vergroflerung des Volumens im Einblas-
raum herabgesetzt, und hierdurch werden die
Partikel gravimetrisch ausgefillt und fallen im
Filter zu Boden.

. J/
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Seitlicher Eintritt, Teil-Downflow

Die staubhaltige Luft wird in den Filter geleitet
und trifft dort eine Lochplatte. Hierdurch wird
ein Grofdteil der Partikel abgeschieden, der
abprallt und im Filter zu Boden fillt. Folglich
sind weniger Partikel in der Luft, die durch die
Filterschlduche geleitet wird, und zugleich ge-
wihrleistet der geregelte Luftdruck die gleich-
mifige Verteilung an der Filteroberfliche. Das
Ergebnis: Lingere Zeitspannen zwischen den
Filterreinigungen, und geringerer Energieauf-
wand bei der Abreinigung.

Einblasraum

Seitlicher Eintritt, Fallkammer

Der patentierte Coanda-Seiteneintritt in
manchen JKF-Filtern macht sich zu Nutzen,
dass die Richtung und Geschwindigkeit eines
Luftstroms durch gekriimmte Platten gesteuert
werden kann. Der Coanda-Eintritt reduziert
den Druckverlust tiber dem Filter um bis zu
25% verglichen mit einem herkémmlichen
tangentialen Eintritt.

Der Filtereintritt ist mit gekriimmten Platten
ausgestattet, die die Geschwindigkeit des
Luftstroms zuerst steigern und den Luftstrom
anschlieflend bremsen und drehen. Die gro-
Beren, beschleunigten Luftpartikel konnen der
Drehung des Luftstroms nicht folgen, sondern
fallen stattdessen an den Boden des Filters.
Folglich sind weniger Partikel in der Luft, die
durch die Filterschliduche geleitet wird, und
zugleich gewihrleistet der geregelte Luftdruck
die gleichmifSige Verteilung an der Filterober-
fliche. Das Ergebnis: Lingere Zeitspannen
zwischen den Filterreinigungen, und geringe-
rer Energicaufwand bei der Abreinigung.

e 2

\ y,
Coanda-Seiteneintritt

\_ y,
Teil-Downflow

Der seitliche Eintritt ist fiir Materialien mit
harten und scharfen Flichen geeignet.

* Die Moglichkeit mehrerer Filtereintritte und
sehr grofder Filter

* Extrem niedriger Druckverlust

* Lingere Standzeit

* Effizientere Filtration

* Niedriger Schallpegel

* Lingere Reinigungsintervalle

* Flexiblere Planung

* Niedrigerer Energieverbrauch

* Niedrigere Betriebskosten
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Auswurfsysteme
Der Auswurf des Filters wird je nach dem Typ Andere Auswurfsysteme
und der Menge des Materials angepasst und MMBF und iltere Modulfilter-Typen sind
ausgewihlt. Die Filter sind je nach Filtertyp mit anderen Auswurfsystemen ausgestattet,
mit Auswurfsystemen laut untenstehender beispielsweise mit Schnecken oder kettenmon-
Skizze erhiltlich. tierten Forderern. Diese Systeme werden bei
den jeweiligen Filtertypen beschrieben.
Verschiedene Auswurfsysteme
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Abreinigungssysteme

Je nach Filtertyp werden zur Reinigung der Filtereinheiten verschiedene
Systeme eingesetzt.

* PowerPulse®-Abreinigung
* Blower-Abreinigung

* Jet-Abreinigung

* HPBS-Abreinigung

* EC-Abreinigung

* Regenerierungsventilator
* Rittelvorrichtung

PowerPulse®-Abreinigung

Das PowerPulse®-Abreinigungssystem reinigt Filterschliuche mittels
Druckluft. Das Traggestinge, an dem die Jetventile des Systems montiert
sind, bewegt sich genauestens von Filterschlauch zu Filterschlauch und
dosiert prizise und automatisch den ausreichenden Luftdruck durch
Messen der Luftgeschwindigkeit an der Filtereinheit. Ein Filterschlauch
nach dem anderen wird gereinigt.

Das PowerPulse®-System gewihrleistet optimale Abreinigung mit niedri-
gerem Energieverbrauch als bei jedem anderen druckluftbasierten Abrei-
nigungssystem. PowerPulse® ist fiir Blower-, SuperBlower-, DustStorm®-
und Supetjet-Filter erhiltlich. Diese Filter konnen mit PowerPulse®
nachgertstet werden, der Einbau erfolgt in den vorhandenen Filterkopf.

Durch den niedrigen Diisendruck des PowerPulse®-Systems von 1,5-3
bar ist der Energieverbrauch besonders gering, die Abreinigung des
Filters gleichmifSig und die Abnutzung des Filtermediums minimal.

Das System ist mit oder ohne Kompressor erhiltlich. Die ATEX-gepriifte
Variante ist fuir externen Luftdruck konzipiert. Die Kapazitit des 2,2 kW
wartungsfreien Trockenkompressors betrigt 350 Liter pro Minute.

PowerPulse® fiir BF und DS wird mit ECOTROL®-Steuerung geliefert.
Der SuperJet-Filter wird mit ECO-PowerPulse® geliefert. Beide Steuerun-
gen arbeiten auf CPU-Basis. Das Kommunikationsprotokoll arbeitet mit
den meisten PCs und PLCs. Die ECOTROL®-Steuerung tiberwacht alle
Komponenten im Abreinigungssystem, und Fehler konnen am Steuerdis-
play oder an der Haupttafel abgelesen werden.

Blower-Abreinigung

Die Abreinigung erfolgt durch das Erzeugen eines entgegengesetzten
Luftstroms in den Filterschlduchen. Ein Hochdruckgeblise fiihrt die
Reinigungsluft durch Sonderdiisen den Filterschlauchen zu.

Die Abreinigung erfolgt als Revolverreinigung einer vorgegebenen An-
zahl Schliuche pro Reinigung, je nach Filtermodell.

HPBS-Abreinigung
Ein Seitenkanalgeblise fithrt die Reinigungsluft durch Sonderdsen den
Filterschlduchen zu.

Zur optimalen Abreinigung der Filter steht der Reinigungswagen tiber
jeder Reihe von Filterschliduchen still und sptilt nach einer programmier-
baren Zeiteinstellung. Funf Filterschlauche werden auf einmal gereinigt.
Die Reinigung kann tiber einen Druckwichter, der kontinuierlich den
Druckunterschied misst, oder tiber ein Zeitrelais gesteuert werden. Der
Filter erfordert lediglich Stromanschluss.

PowerPulse®-Abreinigung in SBF

27.02.2015
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Abreinigungssysteme
EC-Abreinigung mit MTS-Steuerung Rittelvorrichtung
Die EC-Abreinigung reinigt Filtereinheiten mit Druckluft. Bis zu vier Der Rittelmechanismus arbeitet lediglich wihrend der Pausen, wenn der
Filterelemente werden zugleich mit einem einzigen Jetventil abgereinigt. Filter aufler Betrieb ist. Das Gerit ruittelt die Filterschlduche, wodurch der
Die Rohre sind mit speziell konzipierten Jetdiisen ausgestattet, die genau Staub an der Innenseite der Schliuche an den Boden des Filters fillt.

tiber jedem Filterelement angebracht sind. Die Jetdiisen sorgen fiir die
optimale Abreinigung der Filterelemente.

Vorteile:

* Manuelle Einstellung von sowohl Puls- als auch Pausenzeit

¢ Kann entweder mittels eines externen Druckventils oder einer
PLC-Steuerung gesteuert werden

* FEine totale Abreinigung mittels einer im Voraus festgelegten Serie von
Entladungen

* Ein oder mehrere Zyklen "Endreinigung" bei jedem Betriebsende
zum Entfernen der letzten Staubreste aus dem Filter. Die "Endreini-
gung" startet bei jedem Stopp des Ventilators.

Regenerierungsventilator

Der Regenerierungsventilator wird zur Abreinigung von modular
aufgebauten Filtern eingesetzt. Es wird jeweils ein Modul regeneriert,
da sich zwischen den Modulen Trennwinde befinden. Der Zyklus des

Regenerierungsventilators wird je nach Filterbelastung und Staubmen-
ge geregelt. Die Abreinigung erfolgt durch Drehen des Luftstroms,

der hinab durch die Filterschliduche geleitet wird, wodurch der an der
Innenseite der Filterschlduche befindliche Staub nach unten in die
Bodensektion fillt. Der Regenerierungsventilator ist ein Axialventilator,
der so konzipiert ist, dass bei Betrieb eine hohe Druckleistung und bei
Stillstand ein niedriger Stromungswiderstand entsteht.

EC-Abreinigung
( )
[
—— \ | I* B J
HPBS-Abreinigung in SBF Regenerierungsventilator
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ATEX-Explosionsentlastung

Staub ist oftmals sehr explosiv. Die Anforderungen an die Explosionsent-
lastung sind in der ATEX-Richtlinie formuliert und sollen unkontrollier-
tem Explosionsdruck bei einer eventuellen Staubexplosion vorbeugen.

Ein Industriefilter besteht aus einem staubgefiillten Teil an der Eintritt-
seite und einem Reinluftteil an der Abgangsseite der Filterschlduche.
Staubexplosionen entstehen in der staubgefullten Kammer und missen
gemifs der ATEX-Richtlinie entweder unterdriickt oder auf sichere Weise
an die Umgebung entlastet werden. Hierbei werden normalerweise
Explosionsmembranen eingesetzt.

Laut den geltenden Normen VDI3-673 und VDI2-263 miissen Explosi-
onsmembranen in der staubgefiillten Kammer platziert sein, es sei denn,
eine ausreichende Entlastung kann dokumentiert werden. Beim grofdten
Teil aller auf dem Markt befindlichen Industriefilter befindet sich die
staubgefiillte Kammer am Boden des Filters. Durch hier platzierte Explo-
sionsmembranen wird eine Staubexplosion daher meistens wie abgebil-
det erfolgen. Beim Offnen der Explosionsmembran wird der Explosions-
druck horizontal an die Umgebung entlastet. Flammen und brennende
Staubpartikel werden aus der staubgefiillten Kammer geschleudert.
Unverbrannter, herausgeschleuderter Staub kann sich auf3erhalb der
Kammer bei einer sekundiren Explosion entziinden.

Die Gefahr von Gebiude- und Personenschiden erschwert daher die
Platzierung des Filters.

VFV®-Explosionsentlastung

JKF hat die Sicherheit durch eine vertikale Explosionsentlastung in der
Reinluftkammer erhoht, wie in der Abbildung 2 veranschaulicht. Explo-
sionsmembranen sind am Kopf des Filters angebracht. Hierdurch wird si-
chergestellt, dass der Staub bei einer Explosion von den Filterschliuchen
zurtickgehalten wird, so dass lediglich die Druckwelle an die Umgebung
entlastet wird. Somit wird die Gefahr einer sekundiren Explosion ge-
bannt, und Personen, die sich in der Nihe des Filters aufhalten, werden
keiner Druckwelle ausgesetzt.

Sonderausstattung/Zubehor

Zur Uberwachung einer Installation sind Explosionssensoren erhiiltlich.
Der Sensor registriert das Offnen einer Explosionsmembran und sendet
ein Signal zur Abschaltung anderer Komponenten - beispielsweise
Ventilatoren.

Explosionssensoren konnen auf einfache Weise bei vorhandenen Anla-
gen nachgertstet werden.

Fur in Produktionsriumen aufgestellte Filter sind Explosionskanile er-
hiltlich. Im Fall einer Explosion wird diese tiber einen Explosionskanal
ins Freie geleitet werden.

Die VFV®-Explosionsentlastung wurde an mehreren unserer Filter explo-
sionsgetestet und vom deutschen Testinstitut FSA zugelassen.

\.

|\ J

1. Explosionsentlastung im Filterkorper

2. VFV®-Explosionsentlastung
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ATEX-Explosionsentlastung

Explosionsberechnung gemif VDI 3673, Teil 1 2002 und Europiischer
Norm EN 14491:2002 (Entwurf). Die Berechnungen wurden mittels
WinVent 3.1 E Software vorgenommen.

Druckfest bis: Pred, max. = 25 [kPa]
Die Membranen haben einen Offnungsdruck von: Pstat = 10 [kPa]

Die Drucksteigerungskonstante ist festgesetzt auf:  Kst = 200 bar x m/s
Die Berechnungen gelten fiir Holzstaub bei 20° C.

AufSer dem Test der FSA verwendet JKF die FEM-Berechnung zur Be-
stimmung der Druckstofdfestigkeit.
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Leitern und Laufbiuhne

Leiter- und Laufbiihne-Losungen fiir JKF-Filter
sind gemifd ISO/EN/DIN 14122 konzipiert.

JKF hat ein breites Spektrum verschiedener
Leitern und Laufbiihne anzubieten, damit
die Losung der jeweiligen Installation unter
Einsatz von Standardteilen angepasst werden
kann.

Leiter mit Laufbithne SBF

Die Leiter ist nahe dem Filterkorper mit Seit-
wirts-Ausstieg zum Laufbithne montiert. Zu-
sitzliche Laufbithne kénnen in der Linge der
Leiter montiert werden. So sorgt eine einzige
Leiter fiir Zugang zu mehreren Laufbithnen.
Laufbiithne sind in einfacher oder doppelter
Ausftihrung erhiltlich. Bei einfacher Ausfih-
rung entspricht die Breite des Laufbithnes der
Breite der Ttrsektion.

Leiter mit Laufbiihne, seitenmontiert
SBF
Die Leiter befindet sich in rechtem Winkel

zum Filter. Der Zugang zum Laufbiihne erfolgt
tiber die Seitenteile der Leiter. Erhiltlich mit
einfachem und doppeltem Laufbtihne.

Leiter mit Laufbtihne, frontmontiert SBF
und BF

Die Leiter ist offset des Filters angebracht, wo-
durch far Verrohrungen zwischen Leiter und
Filter Platz ist. Der Zugang zum Laufbtihne
erfolgt tiber die Seitenteile der Leiter. Erhiltlich
lediglich mit einfachem Laufbiihne.

Vorteile

Ein modular aufgebautes Leitersystem ver-
einfacht die Anpassung an eine vorhandene
Installation sowie deren Erweiterung.

Weniger verschiedene Komponenten vereinfa-
chen die Montage und steigern den Uberblick.

Durch die selbstschliefdende Ttir am Laufbiih-
ne werden Stiirze vermieden.

01.01.2011

Leiter mit Laufbihne DS

( ) ( ) ( )
\ J § J \ J
Leiter mit Laufblihne SBF Leiter mit Laufbihne, seitenmontiert SBF Leiter mit Laufblhne, frontmontiert SBF

( Y [ __ N\ )
\ J \ J \ J

Leiter mit doppelter zusétzlichen Laufblihne BF

Leiter mit Laufbiihne, frontmontiert BF

11
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Filterwahl

Die Absaugung von Industrieriumen dient normalerweise folgendem
Zweck:

unerwinschte Verschmutzungen wie z. B. Partikel, Staub, Gertiche,
Rauch oder Gase von Prozess- und/oder Arbeitsbereichen entfernen,
bevor diese sich verteilen

ein Gleichgewicht zwischen eingeblasenem und abgesaugtem Volu-
menstrom herstellen.

Bei der industriellen Liftung erfolgt die Absaugung oftmals als
Punktabsaugung, die so nah wie moglich an der Verschmutzungsquel-
le platziert ist und fiir optimale Effizienz konstruiert und bemessen

ist. Dartiber hinaus ist die Etablierung einer Raumabsaugung jederzeit
empfehlenswert.

Staubabscheider

Bei vielen industriellen Prozessen wird gleichermafden Staub entwickelt.
Es gibt zahlreiche Verschmutzungsquellen, und nahezu alle Partikelgro-
RBen sind vertreten. Die Luftreinigung lisst sich daher in einige Hauptbe-
reiche aufteilen:

* dynamische Abscheider als Zyklone und Separatoren
* Schlauchfilter, evtl. mit Zyklonen kombiniert
¢ Schlauchfilter mit integriertem tangentialem Eintritt

Die Abscheidung von Partikeln durch Filtration hingt in erster Linie von
physischen und mechanischen Einfliissen ab. Fiir alle Reinigungsver-
fahren gilt, dass die Abscheideettizienz von der Partikelgrofde abhingt,
wobei der Abscheidungsgrad der Systeme mit ansteigender Partikelgrofse
zunimmt.

Auf die Gesundheit bezogen sind Partikel — kleiner als 1pm — bei weitem
am gefihrlichsten, da sie tiber die eingeatmete Luft in die Atemwege
gelangen konnen.

Filter

Filter zur Materialabscheidung sind fiir die Reinigung von Absaugluft mit
hoher Staubkonzentration bestimmt. In den Filtern wird die Luft bei der
Passage durch ein Filtermedium gereinigt, und der Abscheidungsgrad
hingt in erster Linie von der Dichte des Filtermediums, von der Partikel-
grofie sowie von der Belastung ab.

Auflerdem konnen elektrostatische Krifte in gewissem Mafe dazu
beitragen, die Partikel an den Fasern einzufangen und festzuhalten. Die
Filtermedien sind aus Synthetikfasern, Glasfasern oder Naturfasern in
verschiedenen Qualititen und Dichten hergestellt. JKF benutzt lediglich
anerkannte Filtermedien mit Zertifikat.

Es ist wichtig, dass der Luftwiderstand im Filter so niedrig wie moglich
gehalten wird, damit der Luftstrom nicht reduziert wird, und der Ener-
gieverbrauch so niedrig wie moglich gehalten wird.

Dynamische Abscheider

Dynamische Abscheider werden zum Abscheiden grofierer Partikel ein-
gesetzt. Sie konnen somit die Staubmenge in der vom Filter gereinigten
Luft begrenzen und so effizienteren Betrieb und niedrigeren Energiever-

01.01.2011
( )
Filter
| Zykion
0,01 01 1 10 100
PartikelgréBe um
. J

brauch sicherstellen. Durch den Aufbau des Abscheiders werden sowohl
geringer Druckverlust als auch Materialabscheidung mit minimalem
Luftabgang gewihrleistet.

Zyklone bestehen aus einer einfachen kegelformigen und zylindrischen
Kammer, die am Boden zugespitzt ist. Die verschmutzte Luft wird
tangential in den Kopf des Zyklons geleitet, so dass in der Kammer ein
schraubenférmiger Wirbel entsteht. Durch die Zentrifugalkraft werden
die Partikel nach aulen gegen die Wand der Kammer geschleudert und
fallen an den Boden des Zyklons in einen Auffangbehilter und weiter
hinab in eine Schleuse. Die gereinigte Luft wird durch einen zentral
platzierten Auswurf am Kopf der Kammer nach aufsen geleitet.

Das Zyklon-Prinzip ist hauptsichlich fir das Abscheiden groberer Parti-
kel geeignet. Der Abscheidungsgrad betrigt typisch 70-80% bei Partikeln
mit einem Durchmesser von etwa 5 mm. Der Abscheidungsgrad in
einem Zyklon steigt bei steigender Luftgeschwindigkeit im Eintritt und
geringerem Durchmesser.

Auch der Einsatz von Zyklonen als Abscheider in Kombination mit einer
anderen Art der Luftreinigung kann empfohlen werden.

In einem Separator erfolgt eine mechanische Abscheidung von Partikeln.
Staubhaltige Luft wird in eine Kammer geleitet, in der ein Rotor gegen
eine Lochplatte lduft. Der Rotor leitet groflere Partikel, d. h. Partikel einer
Grofde Giber 3 mm, in Richtung eines Auswurfs am Boden der Kammer,
withrend die Luft sowie kleinere Partikel durch die Lochplatte diffundie-
ren und zu einem Filter geleitet werden.

Durch die dynamische Abscheidung kann der Separator kompakter als
eine Fallkammer konzipiert werden.

Filtrationsgrade

JKF’s Filter sind fiir die Reinigung von Absaugluft mit starker Staubkon-
zentration konzipiert und konnen u. a. sowohl als Patronenfilter als auch
als Schlauchfilter aufgebaut sein. In den Filtern wird die Luft bei der
Passage durch ein Textilfiltermedium gereinigt, und der Abscheidungs-
grad hingt in erster Linie von der Dichte des Filtermediums ab. Die
Abscheidungseffizienz betrigt bis zu 99,98%.

12



ProTEcHCON FILTER UND ABSCHEIDER

PROCESS TECHNOLOGY CONSULTING

31.01.2014

Filterwahl
Filtertyp SBF BF BF-EC BF-ET DS DS7/12EC SJF MMBF Modulfilter Gossenfilter Punktfilter
ATEX-gepriift x x x x x x x
Uberdruck X X X X X x x X X
Unterdruck X X X X X X X x x x
Eintritt Tangentialer Eintritt X X x X X X

Einblasraum X X X

Seitlicher Eintritt,

Fallkammer * X

Seitlicher Eintritt,

Teil-Downflow x x
Auswurf Kegelboden x X x x x x x x

Schnecke x x x

Schleuse X x x X X x x x x

Kratzboden x x 52 ) X x x

Eimer X X X X x x X X

Sacke X X
Filterabreinigung Blower-Abreinigung x

Jet-Abreinigung x x x

PowerPulse®-Abreinigung  x x x x

HPBS-Abreinigung X

Regenerierungsventilator X X

EC-Abreinigung X x

Ruttelvorrichtung x

Ubersicht tiber JKF-Filtertypen
*) Nur BF-20 EC

13
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SuperBlower-Filter

Der SuperBlower-Filter ist ein Unter- und Uberdruck-Filter, der fiir stin-
digen Betrieb konstruiert ist.

Der Filter ist als eine selbsttragende Feinblechkonstruktion modular aus
hochfestem Stahl aufgebaut. Die Prozessluft wird in eine Filterkammer
geleitet, hier fallen die schwereren Partikel zu Boden. AnschliefSend
wird die Luft durch die Filterschlduche geleitet, wo die restlichen Partikel
zuriickgehalten werden.

Der modular aufgebaute SuperBlower-Filter ist flexibel konstruiert

und kann der konkreten Aufgabe jederzeit kapazitiv und funktionell
angepasst werden. Beziiglich der Kapazitit durch Dimensionierung von
sowohl der Filterhohe als auch der Anzahl von Filterschlduchen; funk-
tionell durch die Wahl verschiedener Eintritttypen, Abreinigungssysteme
und Auswurfsysteme.

Oberfliche
Pulverbeschichtet entsprechend der Korrosionsklasse C3, vgl. ISO 12944.

Eintritt

Der SuperBlower-Filter ist mit 180° tangentialem Eintritt erhiltlich, Stan-
dardgrofle 706 x 1806 mm oder grofd 1006 x 2106 mm. Eintritte kbnnen
an beiden Enden des Filters montiert werden. Alternativ erfolgt die Liefe-
rung mit einem oder mehreren seitlichen Eintritten vom Typ Coanda.

Abreinigungssystem
Der Filter ist mit zwei verschiedenen Abreinigungssystemen erhiltlich:
HPBS-Abreinigung oder PowerPulse®.

Auswurfsystem
Wahlweise Kegelboden mit Schnecke und Schleuse oder Kratzboden mit
Schleuse oder Eimer/Container.

01.01.2011

ATEX

Der SuperBlower-Filter mit PowerPulse®-Abreinigung und externer
Druckluft ist ATEX-gepriift und mit gepriiften Explosionsmembranen
ausgestattet. Wihlen Sie zwischen seitlicher Entlastung oder der von JKF
speziell entwickelten VFV®-Explosionsentlastung (vertikale Explosions-
entlastung durch den Filterkopf). Der Filter entspricht der Druckstofsfes-
tigkeit gemifd VDI 2263. Entlastung gemifs VDI 3673.

Betriebsbereich

Druck: +/- 5000 Pa (erhiltlich bis +20 kPa / -10 kPa)
Filterfliche: 203-1.383 m?

Max. Betriebstemperatur: ~ 70°C

Min. Betriebstemperatur: ~ -20°C (erhiltlich bis -40°C)

Anschluss
HPBS-Seitenkanalgeblise:
7,5 kW, 3 x 400 V, 50 Hz, 15 A

HPBS-Filtersteuerung:
0,5 kW, 1x 230V, 50 Hz, 1,8 A

Getriebemotor Reinigungswagen:
0,18 kW, 20,0 min®, 3 x 230 V, 50 Hz, 0,9 A

Getriebemotor Kratzboden:
2x 0,75 kW, 17,5 min™, 3 x 400 V, 50 Hz, 2x 2,2 A

Induktiver Abtaster, Kratzboden:
24 VDC

Schnecke:
SBF-120 — SBF-380
0,75 kW, 43,0 min’, 3 x 400 V, 50 Hz, 2,2 A

\.

\.

SBF-Filter mit Kratzboden und tangentialem Eintritt.
Hier abgebildet mit VF\/®-Explosionsentlastung im Filterkopf.

SBF-Filter mit Kegelboden und tangentialem Eintritt.
Hier abgebildet mit VF\/®-Explosionsentlastung im Filterkopf.

14
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SuperBlower filter

SBF 400 — SBF 640
2x 0,75 kW, 43,0 min’, 3 x 400 V, 50 Hz, 2x 2,2 A

PowerPulse®-Filtersteuerung:
0,6 KW, 1 x 230V, 50 Hz, 19 A

Externe Druckluft - PowerPulse®:

5 bar, min. 350 Nl/min.

Druckluftqualitit gemifs ISO 8573-1: Qualititsklasse (5. 4. 4.)
Auferer Anschluss: %4” Innengewinde.

Interner Kompressor - PowerPulse®:
2,2 kW, 3 x 400V, 50 Hz, 59 A
Kapazitit: 350 Nl/min.

Schallpegel
Schalldruck wihrend der Reinigung, gemessen im Abstand
von 5 Metern in Bodenhohe:

Externe Druckluft PowerPulse®: 69,8 dBA
Interner Kompressor PowerPulse®: 74,6 dBA
HPBS: 76,5 dBA
Zubehor:

Leiter/Laufbiihne:

Leiter/Laufbithne gemif3 ISO/EN/DIN 14122.3/4 konstruiert und in ver-
schiedenen Ausfithrungen erhiltlich. Siehe Seite 11.

Leiter mit Laufbiihne, frontmontiert

Leiter mit Laufbiihne, seitenmontiert

Leiter mit Doppellaufbiihne, frontmontiert

Leiter mit Doppellaufbiihne, seitenmontiert
Uberwachungsausstattung fiir Explosionsmembran

01.01.2011

Turschalter:
2,3 (Folgeumschaltkontakt) gemifs EN50047, IP67 NC-Schalter.

Typenbezeichnungen

Die Typenbezeichnung der Filter erfolgt durch eine Reihe von Zah-
len- und Buchstabenkombinationen getrennt durch Bindestriche und
Zwischenrdume.

Die Bezeichnung SBF-300 K 5,0-2C beschreibt somit einen SuperBlower-
Filter mit 300 Filterschlduchen, Kegelboden, 5 m Filterschlduchen und 2
seitlichen Eintritte.

SBF-300 K ET EX VFV 5,0-A
u Eintritt A/B/C

Schlauchlange
Entlastung im Dach
Externe Druckluft
Abreinigungssystem
Filterboden: Kratzboden/Kegelboden
Anzahl Schlauche
SuperBlower-Filter

Eintritt: A = Tangentialer Eintritt 706 mm x 1806 mm
B = Tangentialer Eintritt 1006 mm x 2106 mm

C = Seitlicher Eintritt

\.

\.

SBF-Filter mit Kratzboden und seitlichem Eintritt.
Hier abgebildet mit VFV/®-Explosionsentlastung im Filterkopf.
Mit Leiter und Plattform montiert.

SBF-Filter mit Kegelboden und seitlichem Eintritt.
Der Schnitt zeigt die Coanda-Platten zur Beschleunigung und Verdichtung
der Partikel, damit diese an den Boden des Filters fallen.
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SuperBlower-Filter
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SuperBlower-Filter
Schlauchlange 3,5 m Schlauck
L1 L2 Anzahl Filterflache H H3 Gewicht Filterflache H

mm mm FuBe m? mm mm kg m? mm
SBF-120 S-1A 840 2113 4 202,5 7006 1845 3404 221,5 7471
SBF-140 S-1A 1260 2533 4 235,7 7006 1845 3713 257,8 7471
SBF-160 S-1A 1680 2953 4 268,9 7006 1845 4049 294,1 7471
SBF-180 S-1A 2100 3373 4 302,1 7006 1845 4343 330,4 7471
SBF-200 S-1A 2520 3793 6 335,3 7006 1845 4740 366,7 7471
SBF-220 S-1A 2940 4213 6 368,5 7006 1845 5113 403,0 7471
SBF-240 S-2A 3360 4633 6 401,7 7006 1845 5469 439,3 7471
SBF-260 S-2A 3780 5053 6 434,9 7006 1845 5972 475,6 7471
SBF-280 S-2A 4200 5473 8 468,1 7006 1845 6380 512,0 7471
SBF-300 S-2A 4620 5893 8 501,3 7006 1845 6717 548,3 7471
SBF-320 S-2A 5040 6313 8 534,5 7006 1845 7042 584,6 7471
SBF-340 S-2A 5460 6733 10 567,7 7006 1845 7448 620,9 7471
SBF-360 S-2A 5880 7153 10 600,9 7006 1845 7781 657,2 7471
SBF-380 S-2A 6300 7573 10 634,1 7006 1845 8104 693,5 7471
SBF-400 S-2A 6720 7993 10 667,3 7006 1845 8428 729,8 7471
SBF-120 S-1B 840 2113 4 202,5 6971 1500* 3706 221,5 7326
SBF-140 S-1B 1260 2533 4 235,7 6971 1500* 4086 257,8 7326
SBF-160 S-1B 1680 2953 4 268,9 6971 1500* 4491 294,1 7326
SBF-180 S-1B 2100 3373 4 302,1 6971 1500* 4855 330,4 7326
SBF-200 S-1B 2520 3793 6 335,3 6971 1500* 5322 366,7 7326
SBF-220 S-1B 2940 4213 6 368,5 6971 1500* 5765 403,0 7326
SBF-240 S-1B 3360 4633 6 401,7 6971 1500* 6355 439,3 7326
SBF-260 S-2B 3780 5053 6 434,9 6971 1500* 6926 475,6 7326
SBF-280 S-2B 4200 5473 8 468,1 6971 1500* 7381 512,0 7326
SBF-300 S-2B 4620 5893 8 501,3 6971 1500* 7812 548,3 7326
SBF-320 S-2B 5040 6313 8 534,5 6971 1500%* 8207 584,6 7326
SBF-340 S-2B 5460 6733 10 567,7 6971 1500%* 8687 620,9 7326
SBF-360 S-2B 5880 7153 10 600,9 6971 1500%* 9044 657,2 7326
SBF-380 S-2B 6300 7573 10 634,1 6971 1500%* 9452 693,5 7326
SBF-400 S-2B 6720 7993 10 667,3 6971 1500%* 9842 729,8 7326
SBF-120 S-1C 1680 2953 4 221,5 8471
SBF-140 S-1C 2100 3373 4 257,8 8471
SBF-160 S-1C 2520 3793 6 294,1 8471
SBF-180 S-1C 2940 4213 6 330,4 8471
SBF-200 S-1C 3360 4633 6 366,7 8471
SBF-220 S-2C 4620 5893 8 403,0 8471
SBF-240 S-2C 5040 6313 8 439,3 8471
SBF-260 S-2C 5460 6733 10 475,6 8471
SBF-280 S-2C 5880 7153 10 512,0 8471
SBF-300 S-2C 6300 7573 10 548,3 8471
SBF-320 S-2C 6720 7993 10 584,6 8471

* Turhéhe, HD=1471
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lange 4,0 m Schlauchlange 4,5 m Schlauchlange 5,0 m
H3 Gewicht  Filterflache H H3 Gewicht  Filterfliche H H3 Gewicht
mm kg m? mm mm kg m? mm mm kg
2310 3633 251,1 8006 2845 3718 271,2 8471 3310 3881
2310 4057 292,3 8006 2845 4155 315,7 8471 3310 4226
2310 4507 3334 8006 2845 4617 360,1 8471 3310 4719
2310 4916 374,6 8006 2845 5039 404,6 8471 3310 5170
2310 5427 415,7 8006 2845 5562 449,1 8471 3310 5724
2310 5915 456,9 8006 2845 6062 493,5 8471 3310 6254
2310 6386 498,1 8006 2845 6546 538,0 8471 3310 6768
2310 7003 539,2 8006 2845 7175 582,4 8471 3310 7428
2310 7526 580,4 8006 2845 7710 626,9 8471 3310 7993
2310 7978 621,6 8006 2845 8175 671,4 8471 3310 8488
2310 8417 662,7 8006 2845 8626 715,8 8471 3310 8969
2310 8938 703,9 8006 2845 9159 760,3 8471 3310 9533
2310 9386 745,0 8006 2845 9620 804,8 8471 3310 10024
2310 9823 786,2 8006 2845 10069 849,2 8471 3310 10503
2310 10262 827,4 8006 2845 10520 893,7 8471 3310 10985
1845 3795 251,1 7971 2500 3864 271,2 8471 3000 3922
1845 4219 292,3 7971 2500 4292 315,7 8471 3000 4388
1845 4669 333,4 7971 2500 4746 360,1 8471 3000 4881
1845 5078 374,6 7971 2500 5294 404,6 8471 3000 5332
1845 5589 415,7 7971 2500 5876 449,1 8471 3000 5886
1845 6077 456,9 7971 2500 6436 493,5 8471 3000 6416
1845 6712 498,1 7971 2500 7143 538,0 8471 3000 7094
1845 7327 539,2 7971 2500 7829 582,4 8471 3000 7752
1845 7827 580,4 7971 2500 8401 626,9 8471 3000 8294
1845 8302 621,6 7971 2500 8947 671,4 8471 3000 8812
1845 8742 662,7 7971 2500 9459 715,8 8471 3000 9294
1845 9267 703,9 7971 2500 10055 760,3 8471 3000 9862
1845 9668 745,0 7971 2500 10528 804,8 8471 3000 10306
1845 10121 786,2 7971 2500 11052 849,2 8471 3000 10801
1845 10556 827,4 7971 2500 11559 893,7 8471 3000 11279
2310 4706 251,1 9471 3310 5013 271,2 9471 3310 5013
2310 5115 292,3 9471 3310 5455 315,7 9471 3310 5455
2310 5626 3334 9471 3310 5998 360,1 9471 3310 5998
2310 6114 374,6 9471 3310 6519 404,6 9471 3310 6519
2310 6585 415,7 9471 3310 7022 449,1 9471 3310 7022
2310 8376 456,9 9471 3310 8944 493,5 9471 3310 8944
2310 8815 498, 1 9471 3310 9415 538,0 9471 3310 9415
2310 9336 539,2 9471 3310 9969 582,4 9471 3310 9969
2310 9784 580,4 9471 3310 10450 626,9 9471 3310 10450
2310 10221 621,6 9471 3310 10919 671,4 9471 3310 10919
2310 10660 662,7 9471 3310 11391 715,8 9471 3310 11391
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SBF-120 K-1A
SBF-140 K-1A
SBF-160 K-1A
SBF-180 K-1A
SBF-200 K-1A
SBF-220 K-1A
SBF-240 K-2A
SBF-260 K-2A
SBF-280 K-2A
SBF-300 K-2A
SBF-320 K-2A
SBF-340 K-2A
SBF-360 K-2A
SBF-380 K-2A
SBF-400 K-2A
SBF-420 K-2A
SBF-440 K-2A
SBF-460 K-2A
SBF-480 K-2A
SBF-500 K-2A

SBF-120 K-1B
SBF-140 K-1B
SBF-160 K-1B
SBF-180 K-1B
SBF-200 K-1B
SBF-220 K-1B
SBF-240 K-1B
SBF-260 K-2B
SBF-280 K-2B
SBF-300 K-2B
SBF-320 K-2B
SBF-340 K-2B
SBF-360 K-2B
SBF-380 K-2B
SBF-400 K-2B
SBF-420 K-2B
SBF-440 K-2B
SBF-460 K-2B
SBF-480 K-2B
SBF-500 K-2B
SBF-520 K-2B
SBF-540 K-2B
SBF-560 K-2B
SBF-580 K-2B
SBF-600 K-2B
SBF-620 K-2B

SBF-120 K-1C
SBF-140 K-1C
SBF-160 K-1C
SBF-180 K-1C
SBF-200 K-1C
SBF-220 K-2C
SBF-240 K-2C
SBF-260 K-2C
SBF-280 K-2C
SBF-300 K-2C
SBF-320 K-2C
SBF-340 K-2C
SBF-360 K-2C
SBF-380 K-2C
SBF-400 K-2C
SBF-420 K-2C
SBF-440 K-3C
SBF-460 K-3C
SBF-480 K-3C
SBF-500 K-3C
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840
1260
1680
2100
2520
2940
3360
3780
4200
4620
5040
5460
5880
6300
6720
7140
7560
7980
8400
8820

840
1260
1680
2100
2520
2940
3360
3780
4200
4620
5040
5460
5880
6300
6720
7140
7560
7980
8400
8820
9240
9660

10080
10500
10920
11340

1680
2100
2520
2940
3360
4620
5040
5460
5880
6300
6720
7140
7560
7980
8400
8820
10080
10500
10920
11340
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Filterflache
mZ

202,5
235,7
268,9
302,1
335,3
368,5
401,7
434,9
468,1
501,3
534,5
567,7
600,9
634,1
667,3
700,5
733,7
766,9
800,1
833,3

202,5
235,7
268,9
302,1
3353
368,5
401,7
434,9
468,1
501,3
534,5
567,7
600,9
634,1
667,3
700,5
733,7
766,9
800,1
833,3
866,5
899,7
932,9
966, 1
999,3
1032,5

Schlauchlénge 3,5 m

8549
8549
8549
8549
8549
8549
8549
8549
8549
8549
8549
8549
8549
8549
8549
8549
8549
8549
8549
8549

8649
8459
8459
8459
8459
8459
8459
8459
8459
8459
8459
8459
8459
8459
8459
8459
8459
8459
8459
8459
8459
8459
8459
8459
8459
8459

20

1500
1500
1500
1500
1500
1500
1500
1500
1500
1500
1500
1500
1500
1500
1500
1500
1500
1500
1500
1500

1500
1500
1500
1500
1500
1500
1500
1500
1500
1500
1500
1500
1500
1500
1500
1500
1500
1500
1500
1500
1500
1500
1500
1500
1500
1500

Gewicht
kg
3670
3988
4341
4692
5229
5585
6120
6504
6999
7370
7717
8251
8622
9000
9352
10719
11235
11905
12303
12725

3803
4502
4911
5317
5909
6321
6726
7025
7576
8002
8490
9094
9535
9983
10405
10843
11374
12058
12471
12908
13345
13782
14219
14656
15093
14702
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Schlauchlange 4,0 m

Filterflache
mZ

221,5
257,8
294,1
330,4
366,7
403,0
439,3
475,6
512,0
548,3
584,6
620,9
657,2
693,5
729,8
766,1
802,4
838,7
875,0
911,4

221,5
257,8
294,1
330,4
366,7
403,0
439,3
475,6
512,0
548,3
584,6
620,9
657,2
693,5
729,8
766,1
802,4
838,7
875,0
911,4
947,7
984,0
1020,3
1056,6
1092,9
1129,2

221,5
257,8
294,1
330,4
366,7
403,0
439,3
475,6
512,0
548,3
584,6
620,9
657,2
693,5
729,8
766,1
802,4
838,7
875,0
911,4

9049
9049
9049
9049
9049
9049
9049
9049
9049
9049
9049
9049
9049
9049
9049
9049
9049
9049
9049
9049

9359
9359
9359
9359
9359
9359
9359
9359
9359
9359
9359
9359
9359
9359
9359
9359
9359
9359
9359
9359
9359
9359
9359
9359
9359
9359

9359
9359
9359
9359
9359
9359
9359
9359
9359
9359
9359
9359
9359
9359
9359
9359
9359
9359
9359
9359

2000
2000
2000
2000
2000
2000
2000
2000
2000
2000
2000
2000
2000
2000
2000
2000
2000
2000
2000
2000

2000
2000
2000
2000
2000
2000
2000
2000
2000
2000
2000
2000
2000
2000
2000
2000
2000
2000
2000
2000
2000
2000
2000
2000
2000
2000

2310
2310
2310
2310
2310
2310
2310
2310
2310
2310
2310
2310
2310
2310
2310
2310
2310
2310
2310
2310
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Schlauchlénge 4,5 m Schlauchlange 5,0 m
Gewicht Filterflache H H3 Gewicht Filterflache H H3 Gewicht
kg m?2 mm mm kg m? mm mm kg
3870 251,1 9359 2310 3894 271,2 9859 2810 4116
4288 292,3 9359 2310 4316 315,7 9859 2810 4577
4741 333,4 9359 2310 4773 360,1 9859 2810 5072
5192 374,6 9359 2310 5228 404,6 9859 2810 5566
5829 415,7 9359 2310 5869 449,1 9859 2810 6245
6285 456,9 9359 2310 6329 493,5 9859 2810 6744
6920 498,1 9359 2310 6968 538,0 9859 2810 7422
7405 539,2 9359 2310 7457 582,4 9859 2810 7949
8000 580,4 9359 2310 8056 626,9 9859 2810 8587
8471 621,6 9359 2310 8531 671,4 9859 2810 9100
8918 662,7 9359 2310 8982 715,8 9859 2810 9590
9552 703,9 9359 2310 9620 760,3 9859 2810 10267
10023 745,0 9359 2310 10095 804,8 9859 2810 10780
10501 786,2 9359 2310 10577 849,2 9859 2810 11301
10953 827,4 9359 2310 11033 893,7 9859 2810 11795
11421 868,5 9359 2310 11505 938,1 9859 2810 12306
11982 909,7 9359 2310 12070 982,6 9859 2810 12909
12696 950,9 9359 2310 12788 1027,1 9859 2810 13666
13139 992,0 9359 2310 13235 1071,5 9859 2810 14152
13606 1033,2 9359 2310 13706 1116,0 9859 2810 14661
3870 251,1 9359 2000 3894 271,2 9979 2620 4084
4614 292,3 9359 2000 4642 315,7 9979 2620 4870
5067 3334 9359 2000 5099 360,1 9979 2620 5366
5518 374,6 9359 2000 5554 404,6 9979 2620 5859
6155 415,7 9359 2000 6195 449,1 9979 2620 6539
6611 456,9 9359 2000 6655 493,5 9979 2620 7037
7061 498,1 9359 2000 7109 538,0 9979 2620 7530
7405 539,2 9359 2000 7457 582,4 9979 2620 7917
8000 580,4 9359 2000 8056 626,9 9979 2620 8554
8471 621,6 9359 2000 8531 671,4 9979 2620 9068
8918 662,7 9359 2000 8982 715,8 9979 2620 9557
9552 703,9 9359 2000 9620 760,3 9979 2620 10234
10023 745,0 9359 2000 10095 804,8 9979 2620 10748
10501 786,2 9359 2000 10577 849,2 9979 2620 11268
10953 827,4 9359 2000 11033 893,7 9979 2620 11763
11421 868,5 9359 2000 11505 938,1 9979 2620 12273
11982 909,7 9359 2000 12070 982,6 9979 2620 12877
12696 950,9 9359 2000 12788 1027,1 9979 2620 13633
13139 992,0 9359 2000 13235 1071,5 9979 2620 14119
13606 1033,2 9359 2000 13706 1116,0 9979 2620 14629
14073 1074,3 9359 2000 14177 1160,4 9979 2620 15138
14540 1115,5 9359 2000 14648 1204,9 9979 2620 15648
15007 1156,7 9359 2000 15119 1249,4 9979 2620 16157
15474 1197,8 9359 2000 15590 1293,8 9979 2620 16667
15941 1239,0 9359 2000 16061 1338,3 9979 2620 17177
16408 1280,2 9359 2000 16532 1382,7 9979 2620 17686
4940 251,1 9359 2310 4940 271,2 10359 3310 5247
5391 292,3 9359 2310 5391 315,7 10359 3310 5731
6028 3334 9359 2310 6028 360,1 10359 3310 6400
6484 374,6 9359 2310 6484 404,6 10359 3310 6889
7119 415,7 9359 2310 7119 449,1 10359 3310 7556
8869 456,9 9359 2310 8869 493,5 10359 3310 9437
9316 498,1 9359 2310 9316 538,0 10359 3310 9916
9950 539,2 9359 2310 9950 582,4 10359 3310 10583
10421 580,4 9359 2310 10421 626,9 10359 3310 11087
10899 621,6 9359 2310 10899 671,4 10359 3310 11597
11351 662,7 9359 2310 11351 715,8 10359 3310 12082
11819 703,9 9359 2310 11819 760,3 10359 3310 12582
12380 745,0 9359 2310 12380 804,8 10359 3310 13176
13094 786,2 9359 2310 13094 849,2 10359 3310 13922
13537 827,4 9359 2310 13537 893,7 10359 3310 14398
14004 868,5 9359 2310 14004 938,1 10359 3310 14898
15115 909,7 9359 2310 15115 982,6 10359 3310 16074
15582 950,9 9359 2310 15582 1027,1 10359 3310 16573
16049 992,0 9359 2310 16049 1071,5 10359 3310 17073
16516 1033,2 9359 2310 16516 1116,0 10359 3310 17573
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Blower- und EC-Filter

Der Blower- und EC-Filter ist ein Unter- und Uberdruck-Filter, der fiir
den Dauerbetrieb konstruiert ist.

Der Filter ist als eine selbsttragende Feinblechkonstruktion aufgebaut.
Das runde Design gewihrleistet grofde Stirke und dabei geringes Ge-
wicht.

Oberfliche

Pulverbeschichtet entsprechend der Korrosionsklasse C3, vgl. ISO 12944.

Eintritt

BF-34, 30, 55, 60, 84 und 90-Filter sind mit 180° tangentialem Eintritt
ausgestattet, wodurch die effiziente Abscheidung schwererer Materialien
gewidhrleistet wird, ehe die Prozessluft dem Filtermedium zugefiihrt
wird.

Blower- und EC-Filter sind auch mit Totalabscheidern erhiltlich. Die
Standardhohe betrdgt 1000 mm, der Eintritt 90°. Dieser Eintritttyp
kommt in Anlagen zum Einsatz, in denen die Prozessluft schwere und
scharfe Partikel enthilt, und zwar um zu verhindern, dass diese mit dem
Filtermedium in Berthrung kommen.

Abreinigungssystem

BF-306, 60 und 84/90-ET Filter sind mit PowerPulse®- oder Blower-Abrei-
nigung erhiltlich. BF-8, 12, 20, 34 und 55-Filter werden mit EC-Reinigung
geliefert.

Auswurfsystem
Kegelboden oder Kratzbdden sind fir das Auswurfsystem erhiltlich, die
Lieferung kann jedoch auch mit Silofilter erfolgen.

ATEX

BF-306, 60 und 84/90-ET mit PowerPulse®-Abreinigung, externer Druck-
luft oder internem Kompressor sind mit gepriiften Explosionsmembra-
nen ausgestattet. Wihlen Sie zwischen seitlicher Entlastung oder der

11.01.2016

von JKF speziell entwickelten VFV®-Explosionsentlastung, bei der der
Explosionsdruck vertikal durch den Filterkopf entlastet wird. Die Filter
entsprechen der Druckstoffestigkeit gemif3 VDI 2263. Entlastung gemifs
VDI 3673.

Betriebsbereich
Druck: +/- 5000 Pa (erhiltlich von 420 kPa bis -10 kPa)
Filterfliche: 5,8-200 m?

Max. Betriebstemperatur:  70°C
Min. Betriebstemperatur: -20°C (erhiltlich bis: -40 °C)

Anschluss
Getriebemotor Blower-Abreinigung:

Typ 36: 0,25 kW, 20 min’, 3 x 400 V, 50 Hz, 1,1 A
Typ 60, 84 und 90: 0,25 kW, 6,3 min*, 3 x 400 V, 50 Hz, 0,82 A
Reinigungsventilator

Typ 36: 5,5 kW, 2.860 min™, 3 x 400 V, 50 Hz, 11 A

Typ 60:
Typ 84 und 90:

7,5 kW, 2.880 min®, 3 x 400 V, 50 Hz, 14,5 A
11,0 kW, 2900 min, 3 x 400 V, 50 Hz, 20 A

Anschluss EC-filtersteuenung BF-8, 12, 20, 34, 55:
0,25 kW, 1 x 230V, 50 Hz, 0,1 A

Induktiver Abtaster, Blower-Abreinigung:
24 VDC

Getriebemotor PowerPulse®-Abreinigungsssystem:
0,12 kW, 15,6 min®, 3 x 230 V, 50 Hz, 0,7 A

Getriebemotor Kratzboden:

Typ 20: 0,25 kW, 15,7 min™, 3 x 400 V, 50 Hz, 1,1 A
Typ 34, 30: 0,55 kW, 11,0 min™, 3 x 400 V, 50 Hz, 1,7 A
Typ 55, 60, 84 und 90:0,75 kW, 11,0 min®, 3 x 400 V, 50 Hz, 2,2 A

Ve

.

\.

BF-Filter mit Kratzboden und tangentialem Eintritt.
Abgebildet mit seitlicher Explosionsentlastung.
Mit Leiter und Plattform montiert.

BF-Filter mit Kratzboden und tangentialem Eintritt.
Abgebildet mit VFV®-Explosionsentlastung im Filterkopf.
Mit Leiter und Plattform montiert.
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Blower- und EC-Filter

Induktiver Abtaster, Kratzboden:
24 VDC

PowerPulse-® ECOTROL®-Filtersteuerung, BF-CT-ET:
0,6 1W, 1x 230 V, 50 Hz, 19 A

Externe Druckluft - PowerPulse®:

5 bar, min. 350 Nl/min.

Druckluftqualitit gemifs ISO 8573-1: Qualititsklasse (5. 4. 4.)
Auferer Anschluss: %4” Innengewinde.

Interner Kompressor - PowerPulse®:
2,2 kW, 3 x 400 V, 50 Hz, 5.9 A
Kapazitit: 350 Nl/min.

Schallpegel
Schalldruck wihrend der Reinigung, gemessen im Abstand
von 5 Metern in Bodenhohe:

EC: 70,0 dBA
PowerPulse®: 70,4 dBA
Blower: 78,8 dBA
Zubehor
Leiter/Laufbiihne:

Leiter/Laufbithne gemif3 ISO/EN/DIN 14122.3/4 konstruiert und in ver-
schiedenen Ausfithrungen erhéltlich:

Leiter mit Laufbtihne, frontmontiert
Leiter mit Doppellaufbiihne, frontmontiert
Uberwachungsausstattung fiir Explosionsmembran

Turschalter:
2,3 (Folgeumschaltkontakt) gemifd EN50047, IP67 NC-Schalter.

Typenbezeichnungen

31.01.2014

Die Typenbezeichnung der Filter erfolgt durch eine Reihe von Zah-

len- und Buchstabenkombinationen getrennt durch Bindestriche und
Zwischenriume. Die Bezeichnung BF-36CT-ET S VFV 3,0-R beschreibt
somit einen Blower-Filter mit 36 Filterschliuchen, PowerPulse®-
Abreinigungssystem mit ET, Kratzboden, vertikaler Explosionsentlastung,
3 m Filterschlduchen und Eintritt an der rechten Seite.

BF-36CT-ET EX T S VFV 3.0-R

L Eintritt R/L

Schlauchlange
Entlastung im Dach

Kegelboden/Kratzboden

Totalabscheider

Externe Druckluft

Abreinigungssystem BF/EC

Anzahl Schlauche

Blower-Filter/EC-Filter

Bitte geben Sie bei der
Filterbestellung die
Platzierung des Eintritts
und des Auswurfs mit
Gradangabe an. Die
Explosionsmembran ist
bei seitlicher Entlastung
Jederzeit 150° vom
Eintritt platziert.

|\ J .

J |\

Blower-Filter mit Kratzboden und tangentialem Eintritt.
Der Schnitt zeigt das PowerPulse®-Abreinigungssystem. Eintritt.

Blower-Filter mit Kegelboden und tangentialem

Blower-Filter mit Kegelboden und Totalab-
scheider.
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Blower- und EC-Filter
( 1
e
| . RN
D n O
N 1150 S
1y s S 0 B
D T .
T 150 | | EIL | | A
1/vfv .7 s -
-+ e S T T 150
1150 Bl A, B H2+H1
T 1150 H2 -
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H2 - + Hk
Hs 200 IR
" L 1000 || goof[ |
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e
H1
R K K
350 4 4
1000 Iﬁ | 1OOOW 2400 0 100077 2400 0
L BF - Kratzboden BF - Kegelboden BF - Totalabscheider )
Filterflache D Hs H1 H2 Hk K Ht d 1
m? mm mm mm mm mm mm mm mm mm
BF-36 - 2,0 34,3 1500 4503 = 2000 5338 1185 6338 400 210
BF-36 - 2,5 42,8 1500 5503 1000 2000 6338 1185 7338 400 210
BF-36 - 3,0 51,3 1500 5503 1000 2000 6338 1185 7338 2 x 400 210
BF-36 - 3,5 59,8 1500 6503 2000 2000 7338 1185 8338 2 x 400 210
BF-36 - 4,0 65,4 1500 6503 2000 2000 7338 1185 8338 2 x 400 210
BF-36 - 4,5 74,1 1500 7503 3000 2000 8338 1185 9338 2 x 400 210
BF-36 - 5,0 80,0 1500 7503 3000 2000 8338 1185 9338 2 x 400 210
BF-60 - 2,0 57,2 1900 4507 - 2000 5767 1610 6767 600 260
BF-60 — 2,5 71,3 1900 5507 1000 2000 6767 1610 7767 600 260
BF-60 - 3,0 85,5 1900 5507 1000 2000 6767 1610 7767 600 260
BF-60 - 3,5 99,6 1900 6007 1000 2500 7267 1610 8767 600 260
BF-60 - 4,0 108,9 1900 6507 1500 2500 7767 1610 8767 600 260
BF-60 - 4,5 123,5 1900 7007 2000 2500 8267 1610 9767 600 260
BF-60 - 5,0 133,4 1900 7507 2500 2500 8767 1610 9767 600 260
BF-84 - 3,0 119,6 2350 5500 = 3000 7240 2084 8240 800 350
BF-84 - 3,5 139,4 2350 6500 1000 3000 8240 2084 9240 800 350
BF-84 - 4,0 152,5 2350 6500 1000 3000 8240 2084 9240 800 350
BF-84 - 4,5 172,9 2350 7500 2000 3000 9240 2084 10240 800 350
BF-84 - 5,0 186,7 2350 7500 2000 3000 9240 2084 10240 800 350
BF-90 - 3,0 128,2 2350 5500 - 3000 7240 2084 8240 800 350
BF-90 - 3,5 149,4 2350 6500 1000 3000 8240 2084 9240 800 350
BF-90 - 4,0 163,4 2350 6500 1000 3000 8240 2084 9240 800 350
BF-90 - 4,5 185,2 2350 7500 2000 3000 9240 2084 10240 800 350
BF-90 - 5,0 200,1 2350 7500 2000 3000 9240 2084 10240 800 350

BF-36-60, 84/90 ist mit einer Filtertir in der Kopfsektion und einer Filtertdr im Filterkopf ausgestattet (600x800 mm).
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( )
b G
2400
o . Q G
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St e an
— t | —
d
PN
Kopf, Kegelboden und Boden, Totalabscheider Std. Kopf
Kratzboden
FuBplatte 36-60 FuBplatte 84-90
G
| 213 160
r 4420 I
2400 T T o— - — T’i 20
=
s O G | ! .o 200
| b — - —o
! SEnhk I
v R 24 S
Boden, Kratz- Boden, Trichter VFV Kopf 180 00
. J
Gewicht mit Gewicht mit  Gewicht mit
I VFV AxB ExF G J (o] SxT M Kegelboden Kratzboden Totalabscheider
mm mm mm mm mm mm mm mm kg kg kg
290 300x600 600x600 1878 1672 455 220x500 400 966 982 975
290 300x600 600x600 1878 1672 455 220x500 400 1071 1086 1085
290 300x800 600x600 1878 1672 455 220x500 400 1086 1101 1086
290 300x800 600x600 1878 1672 455 220x500 400 1096 1185 1183
290 400800 600x600 1878 1672 455 220x500 400 1181 1123 1192
290 400x800 600x600 1878 1672 455 220x500 400 1281 1297 1294
290 400800 600x600 1878 1672 455 220x500 400 1292 1308 1305
360 400%x700 600x800 2375 1974 655 220x500 600 1455 1441 1360
360 400x700 600x800 2375 1974 655 220x500 600 1549 1532 1650
360 400x700 600x800 2375 1974 655 220x500 600 1620 1607 1663
360 400x900 600x800 2375 1974 655 220x500 600 1714 1700 1821
360 500x900 600x800 2375 1974 655 220x500 600 1806 1792 1850
360 500x900 600x800 2375 1974 655 220x500 600 1919 1905 1987
360 500x900 600x800 2375 1974 655 220x500 600 1971 1957 2005
290 500x1100 600x1200 2875 2292 880 220x500 800 2198 2111 2258
290 500x1100 600x1200 2875 2292 880 220x500 800 2391 2304 2495
290 500x1750 600x1200 2875 2292 880 220x500 800 2456 2369 2520
290 500x1750 600x1200 2875 2292 880 220x500 800 2683 2596 2708
290 500x1750 600x1200 2875 2292 880 220x500 800 2708 2621 2733
290 500x1750 600x1200 2875 2292 880 220x500 800 2224 2137 2284
290 500%1750 600x1200 2875 2292 880 220x500 800 2458 2371 2522
290 500x1750 600x1200 2875 2292 880 220x500 800 2485 2398 2549
290 500x1750 600x1200 2875 2292 880 220x500 800 2713 2626 2738
290 500x1750 600x1200 2875 2292 880 220x500 800 2740 2653 2765
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Blower- und EC-Filter
( Ca )
[y c 25 218
f— 7 \
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7 2 a 155
d 204
D T
T
d >
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w 8 E
=
Ci 40
L BF-8/12/20 EC K D )
Type Filterflache Ai x Bi H t H2 F Vv Ci Ca
m? mm mm mm mm mm mm mm mm
BF-8-1,5-KT 5,8 3850 4574 1500 1506 3453 202 263
BF-8-2,0-KT 7.7 4302 5025 2000 1506 3905 202 263
BF-12-1,5-KT 8,7 4056 4716 1500 1469 3453 199 300
BF-12-2,0-KT 11,5 4508 5167 2000 1469 3905 199 300
BF-12-2,5-KT 14,3 5508 6167 3000 1469 4905 199 300
BF-12-3,0-KT 17,2 5508 6167 3000 1469 4905 199 300
BF-20-2,0-KT 19,2 4956 5933 2000 1850 4353 424 424
BF-20-2,5-KT 23,9 5956 6933 3000 1850 5353 424 424
BF-20-3,0-KT 28,6 5956 6933 3000 1850 5353 424 424
BF-20-2,0-K 19,2 4456 5433 2000 3247 3853 424 424
BF-20-2,5-K 23,9 5456 6433 3000 4247 4853 424 424
BF-20-3,0-K 28,6 5456 6433 3000 4247 4853 424 424
BF-20-2,0-S 19,2 4234 5212 2000 3025 3631 743 424
BF-20-2,5-S 23,9 5234 6212 3000 4025 4631 743 424
BF-20-3,0-S 28,6 5234 6212 3000 4025 4631 743 424
BF-34-2,0-K 32,4 300x600 5603 2000 3732 4763 965
BF-34-2,5-K 40,4 300x600 6603 3000 4732 5763 965
BF-34-3,0-K 48,5 300x800 6603 3000 4632 5763 965
BF-34-3,5-K 56,5 300x800 7103 3500 5132 6263 965
BF-34-4,0-K 61,8 400x800 7603 4000 5632 6763 1015
BF-34-2,0-S 32,4 300x600 4762 2000 2897 3928 965
BF-34-2,5-S 40,4 300x600 5762 3000 3897 4928 965
BF-34-3,0-S 48,5 300x800 5762 3000 3797 4928 965
BF-34-3,5-S 56,5 300x800 6262 3500 4297 5428 965
BF-34-4,0-S 61,8 400x800 6762 4000 4797 5928 1015
BF-55-2,0-K 52,4 400x700 6081 2000 4105 5188 1216
BF-55-2,5-K 65,4 400x700 7081 3000 5105 6188 1216
BF-55-3,0-K 78,4 400x700 7081 3000 5105 6188 1216
BF-55-3,5-K 91,3 400x900 7581 3500 5505 6688 1215
BF-55-4,0-K 99,8 500x900 8081 4000 6005 7188 1263
BF-55-2,0-S 52,4 400x700 4821 2000 2845 3928 1215
BF-55-2,5-S 65,4 400x700 5821 3000 3845 4928 1215
BF-55-3,0-S 78,4 400x700 5821 3000 3845 4928 1215
BF-55-3,5-S 91,3 400x900 6321 3500 4245 5428 1215
BF-55-4,0-S 99,8 500x900 6821 4000 4745 5928 1263
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L BF-34/55EC S BF-34/55EC K )
C d Ao x Bo D K A N SxT G Gewicht mit
mm mm mm mm mm mm mm mm mm Schlauchen kg
397 225 750 700 1213 256
397 225 750 700 1213 280
476 300 900 700 1347 339
476 300 900 700 1347 375
476 300 900 700 1347 436
476 300 900 700 1347 443
607 350 1200 600 1486 542
607 350 1200 600 1486 617
607 350 1200 600 1486 628
607 350 1200 600 1486 515
607 350 1200 600 1486 590
607 350 1200 600 1486 601
607 350 1200 1467 341 220x250 1558 575
607 350 1200 1497 341 220x250 1558 651
607 350 1200 1497 341 220x250 1558 662
858 600x600 1500 1185 2341 1878 1058
858 600x600 1500 1185 2341 1878 1163
858 600x600 1500 1185 2341 1878 1178
858 600x600 1500 1185 2341 1878 1188
858 600x600 1500 1185 2341 1878 1263
858 600x600 1500 1506 450 220x500 1672 1074
858 600x600 1500 1506 450 220x500 1672 1178
858 600x600 1500 1506 450 220x500 1672 1193
858 600x600 1500 1506 450 220x500 1672 1277
858 600x600 1500 1506 450 220x500 1672 1205
1060 800x600 1900 1610 2766 2375 1560
1060 800x600 1900 1610 2766 2375 1654
1060 800x600 1900 1610 2766 2375 1725
1060 800x600 1900 1610 2766 2375 1819
1060 800x600 1900 1610 2766 2375 1894
1060 800x600 1900 1506 649 220x500 1974 1546
1060 800x600 1900 1506 649 220x500 1974 1637
1060 800x600 1900 1506 649 220x500 1974 1712
1060 800x600 1900 1506 649 220x500 1974 1805
1060 800x600 1900 1506 649 220x500 1974 1880
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DustStorm?®-Filter

Der DustStorm®-Filter ist ein Unter- und Uberdruck-Filter, der fiir den
Dauerbetrieb konstruiert ist.

Der Filter ist als eine selbsttragende Feinblechkonstruktion aufgebaut.
Das runde Design gewihrleistet grofde Stirke und dabei geringes Ge-
wicht.

Oberfliche

Pulverbeschichtet entsprechend der Korrosionsklasse C3, vgl. ISO 12944.

Eintritt

Die staubhaltige Luft wird dem Filter durch den druckverlustoptimierten
Eintritt zugefiihrt, die optimierte Abscheidung von Staubpartikeln wird
hierbei sichergestellt.

DS-12, 20, 28, 36 und 44 werden mit seitlichem Eintritt nach dem "Teil-
Downflow"-Prinzip geliefert. Ein Diffuser-Effekt gewihrleistet minimalen
Druckverlust bei maximaler Leistung. Alternativ sind die Filter auch

mit Totalabscheider erhiltlich. DS-7 und 12 werden mit Totalabscheider
geliefert.

Abreinigungssystem

DS-12, 20, 28, 36, 44 sind mit PowerPulse®-Abreinigungssystem mit Fil-
tersteuerung ECOTROL® oder DS-Totalsteuerung erhiltlich. DS-7 EC und
DS-12 EC sind mit EC-Abreinigung erhiltlich.

Auswurfsystem

Der DustStorm®-Filter ist mit Kegelboden oder Kratzboden erhiltlich.
Der DS-Filter ist auch als Silofilter lieferbar. DS-7 ist lediglich mit Kegel-
boden erhiltlich.

01.07.2014

ATEX

Der DustStorm®-Filter ist mit gepriiften Explosionsmembranen mit seitli-
cher Entlastung montiert. Die Filter entsprechen der Druckstofstestigkeit
gemifd VDI 2263. Entlastung gemif VDI 3673. Der DS-Filter mit externer
Druckluftquelle wird ATEX-gepriift geliefert.

Betriebsbereich
Druck: +/- 5000 Pa (erhéltlich von +20 kPa bis -10 kPa)
Filterfliche: 38-534 m?

Max. Betriebstemperatur:  70°C
Min. Betriebstemperatur: -20°C (erhiltlich bis -40°C)

Anschluss DS-12 — DS-44
Getriebemotor PowerPulse®-Abreinigungssystem:
0,12 kW, 15,6 min®, 3 x 230 V, 50 Hz, 0,7 A

Getriebemotor Kratzboden:

DS-12-S: 0,25 kW, 15,7 min®, 3 x 400 V, 50 Hz, 1,1 A
DS-20-S und DS-28-S: 0,37 kW, 15,7 min™, 3 x 400 V, 50 Hz, 1,6 A
DS-36-S und DS-44-S: 0,75 kW, 11,0 min™, 3 x 400 V, 50 Hz, 2,2 A

Induktiver Abtaster, Kratzboden:
24 VDC.

\. \.

DustStorm®-Filter mit Kegelboden und Eimer.
Mit Leiter und Plattform montiert.

DustStorm®-Filter mit Kratzboden.
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DustStorm?®-Filter

PowerPulse® ECOTROL®-Filtersteuerung:
0,6 kKW, 1x 230V, 50 Hz, 19 A

PowerPulse® DS-Totalfiltersteuerung:
0,7 kW, 1 x 230 V, 50 Hz, 2,1 A

Externe Druckluft - PowerPulse®:

DS-36 und DS-44 (fiir Abreinigungssystem und Offnen des Dachs):
7,5 bar, min. 350 Nl/min.

DS-12 und DS-28 (fiir Abreinigungssystem):

5,0 bar, min. 350 NI/min.

Druckluftqualitit gemifs ISO 8573-1: Qualititsklasse (5. 4. 4.
AuRerer Anschluss: %” Innengewinde.

Interner Kompressor - PowerPulse®:
2,2 kW, 3 x 400V, 50 Hz, 59 A

27.09.2013

Integrierter Ventilator:
DS-7 E EC: 4,0 kW, 3 x 400 V, 50 Hz, 11,0 A (JK-30MTD)
DS-12 E EC: 11,0 kW, 3 x 400 V, 50 Hz, 19,0 A (JK-40MTD)

Zubehor

Leiter/Laufbiihne:

Leiter/Plattform gemifd ISO/EN/DIN 14122.3/4 konstruiert und in ver-
schiedenen Ausfithrungen erhiltlich.

Uberwachungsausstattung fiir Explosionsmembran.

Turschalter
2,3 (Folgeumschaltkontakt) gemifs EN50047, IP67 NC-Schalter.

Schallpegel
Schalldruck wihrend der Reinigung, gemessen im Abstand von 5 Metern
in Bodenhohe.

Kapazitit: 350 Nl/min. DS-7 EC und DS-12 EC: 70,0 dBA
DS-7 EC E: 71,0 dBA

Anschluss DS-7 EC und DS-12 EC ~
EC-Filtersteuerung: D512 EC E: 754 dBA
02 KW 1x 230V 'OgH 08 A DS-12 ET EX - DS-44 ET EX: 70,0 dBA

& KW, B XU, 5D B, DS-12 ET - DS-44 ET: 72,4 dBA
Externe Druckluft — EC-Abreinigung:
5 bar, min. 400 NI/min.
Druckluftqualitit gemifs ISO 8573-1: Qualititsklasse (5. 4. 4.
Auferer Anschluss: %4” Innengewinde.
( A ( A ( A
N\ J \ J N\ J
DS-EGKER DS-EGSER
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DustStorm®-Filter mit
PowerPulse® Abreinigungssystem
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DS-12-K 605x305 - 1200 5695 700 1320 3354 4252 4802 600 - 1486 684
DS-20-K 805x405 . 1570 6293 925 1739 3531 4362 5071 823 2 1868 872
DS-28-K 905x505 2 1770 6651 1024 1831 3662 4594 5280 1007 g 1704 1056
DS-36-K 1105x505 - 2140 7126 1226 2191 3928 4830 5614 1271 2 2019 1376
DS-44-K 1205x605 2 2330 7319 1302 2341 4017 4999 5775 1407 . 2180 1543
DS-12-S 605x305 2 1200 5473 700 1320 3138 4031 4580 z z 1558 722
DS-20-S 805x405 - 1570 5849 925 1739 3086 3918 4627 - - 1877 924
DS-28-S 905x505 - 1770 6019 1024 1831 3036 3967 4648 - - 1648 1126
DS-36-S 1105x505 - 2140 6234 1226 2191 3037 3994 4722 - - 1911 1431
DS-44-S 1205x605 - 2330 6292 1302 2341 2989 3972 4748 - - 2045 1628
DS-12-K T 605x305 605x305 1200 6695 700 - - 5252 5802 600 2100 1486 827
DS-20-K T 805x405 805x405 1570 7293 925 - - 5362 6071 823 2323 1868 1057
DS-28-K T 905x505 805x605 1770 7651 1024 - - 5549 6280 1007 2507 1704 1282
DS-36-KT  1105x505 805x605 2140 8126 1226 - - 5830 6614 1271 2771 2019 1664
DS-44-KT  1205x605 805x605 2330 8319 1302 E . 5999 6775 1407 2907 2180 1868

Gewicht ausschl. der Filterelemente
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DustStorm®-Filter mit
PowerPulse® Abreinigungssystem
.
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yp mm mm mm mm mm mm mm kg
DS-12-K 700 - - - - - 1486 684
DS-20-K 925 - - - - - 1868 872
DS-28-K 1024 - - - - - 1704 1056
DS-36-K 1226 - - - - - 2019 1376
DS-44-K 1302 - - - - - 2180 1543
DS-12-S 700 - - 346 341 220x250 1558 722
DS-20-S 925 - - 503 290 220x250 1877 924
DS-28-S 1024 - - 367 406 220x500 1648 1126
DS-36-S 1226 - - 367 613 220x500 1911 1431
DS-44-S 1302 - - 367 728 220x500 2045 1628
DS-12-K T 700 606 664,0 - - - 1486 827
DS-20-K T 925 791 982,5 - - - 1868 1057
DS-28-K T 1024 893 1041,0 - - - 1704 1282
DS-36-K T 1226 1078 1368,0 - - - 2019 1664
DS-44-K T 1302 1173 1465,0 - - - 2180 1868

Gewicht ausschl. der Filterelemente
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DustStorm®-Filter
mit EC-Abreinigungssystem
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ypP mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm kg
DS-7 EC-K 900 4809 988 3563 3801 300 250 - - 951 277
DS-7 EC-K E 900 4785 988 3563 4095 300 250 - - 951 340
DS-12 EC-K 1200 6387 1850 4905 5193 350 350 - - 1486 534
DS-12 EC-K E 1200 6817 1850 4905 5551 350 350 - - 1486 656
DS-12 EC-S 1200 6160 1628 4684 4972 350 350 341 220x250 1558 656
DS-12 EC-SE 1200 6400 1628 4684 5330 350 350 290 220x250 1558 778

Gewicht ausschl. der Filterelemente
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® -
DustStorm®-Filter
Typenbezeichnungen schenriume. Die Bezeichnung DS-44-K A2-ET EX T-R beschreibt somit
Die Typenbezeichnung der Filter erfolgt durch eine Reihe von Zahlen- einen DustStorm® -Filter mit 44 Filterelementen, Kegelboden, Filtertiir an
und Buchstabenkombinationen getrennt durch Bindestriche und Zwi- der linken Seite, Abgang nach rechts, Abreinigungssystem ET, externer
Druckluft, Eintritt rechts bei Totalabscheider.
DS-44-K A2-ET EX T-R
L Eintritt RIL far Totalabscheider DS-12 EC-K E-R

Totalabscheider L Eintritt R/L

Externe Druckluft Integrierter Ventilator

Abreinigungssystem ET/DS Steuerung Filterboden: Kratzboden/Kegelboden

Position Eintritt - Abgang 1,2,3,4 Abreinigungssystem, EC

Position von Filtertir und Anzahl Filterelemente

Explosionsentlastung A/B zum Eintritt

Filterboden: Kratzboden/Kegelboden

Anzahl Filterelemente
( )

A1/B1 A2/B2 A3/B3 A4/B4

\. J

Bitte geben Sie bei der Auftragserteilung die Platzierung des Eintritts und des Auswurfs gemaB der Abbildungen an. Der Winkel a gibt den Abstand von der Mittelli-
nie zur Tur bzw. zur Explosionsentlastung an.

A: Die Filtertiir wird linksseitig und die Explosionsentlastung rechtsseitig platziert, auf den Eintritt bezogen.
B: Die Explosionsentlastung wird linksseitig und die Filtertiir rechtsseitig platziert, auf den Eintritt bezogen.
Einhidngung des Daches:

DS-36 und DS-44: Gegeniiber dem Abgang eingehiingt.

DS-12 und DS-28: Rechts/links 90° eingehiingt, auf den Abgang bezogen.

Typ Winkel: a Typ Winkel: a
DS-12 57,5 DS-20 T 42,5
DS-20 72,5 DS-28 T 39,0
DS-28 39,0 DS-36 T 32,2
DS-36 32,2 DS-44 T 37,0
DS-44 29,6
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SuperlJet-Filter

Die Superjet-Filter sind Unter- und Uberdruck-Filter, die fiir Dauerbetrieb
konstruiert sind. Der Superjet-Filter ist aus hochfestem Stahl hergestellt,
wodurch grof3e Stirke und dabei geringes Gewicht gewihrleistet sind.
Der Filter ist selbsttragend mit verstellbaren Fiiflen und kann sowohl im
Innen- als auch im AufSenbereich aufgestellt werden.

Schnellere Montage

SuperJet-Filter werden im Werk standardmifSig montiert. Geliefert werden
Kopfteil, Filterkorper und Bodenteil zur schnellen Aufstellung und Mon-
tage, die Lieferung kann jedoch selbstverstindlich auch zerlegt erfolgen.
Montiert wird mittels Bolzen aus hochfestem Stahl mit integrierten Siche-
rungsscheiben, wodurch sowohl die Montagezeit als auch die Gefahr des
Uberspannens der Bolzenverbindungen erheblich reduziert wird.

Oberfliche
Verzinktes Stahlblech der Klasse Z 275 - die Zinkbeschichtung betrigt
mind. 275 g/m? beidseitig.

Eintritt

Der Eintritt ist nach dem "Teil-Downflow"-Prinzip konstruiert. Die
staubhaltige Luft wird in den Filter geleitet und trifft dort eine Lochplatte.
Hierdurch wird ein GrofSteil der Partikel abgeschieden, der abprallt und
durch den senkrechten, viereckigen Kanal "fillt". Die Luft diffundiert
durch die Lochplatte und durch die Filterschlauche.

Abreinigungssystem
PowerPulse®-Abreinigung mit der ECO-PowerPulse®-Filtersteuerung.

Auswurfsystem

Der Superfet-Filter wird mit Kratzboden mit Abgang zu einer B-500
Schleuse geliefert, kann jedoch auf zwei Abginge erweitert werden,
B-500 oder B-750. Auch mit Abgang zu JK-50S und JK-75S erhéltlich.

31.01.2014

ATEX

Der Superjet-Filter ist als Zone 20 Filter zugelassen. Der Filter ist mit
gepriiften Explosionsmembranen ausgestattet. Wihlen Sie zwischen seit-
licher Entlastung oder der von JKF speziell entwickelten VFV® Explosi-
onsentlastung, bei der der Explosionsdruck vertikal durch den Filterkopf
entlastet wird. Die Filter entsprechen der Druckstoffestigkeit gemifd VDI
2263. Entlastung gemifd VDI 3673.

Betriebsbereich
Druck: +/- 5000 Pa (erhiltlich von +10 kPa bis -10 kPa)
Filterfliche: 172 - 269 m?

Max. Betriebstemperatur:  65°C
Min. Betriebstemperatur: -20°C (erhéltlich bis -40°C)

Anschluss
Getriebemotor Kratzboden:
0,75 kW, 7,8 min™, 3x400 V, 50 Hz, 2,7 A

Induktiver Abtaster, Kratzboden:
24 VDC

ECO-PowerPulse®-Filtersteuerung:
0,3 kW, 3x400 V, 50 Hz, 1,1 A (16 A)

Externe Druckluft - PowerPulse®:

6,5 - 8,0 bar, min. 650 Nl/min.

Druckluftqualitit gemifs ISO 8573-1: Qualititsklasse (5. 4. 4.
AuRerer Anschluss: %” Innengewinde.

Schallpegel
Schalldruck wihrend der Reinigung, gemessen im Abstand von 5 Metern

in Bodenhohe: 69,8 dBA

Q
N
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SuperlJet-Filter
Zubehor ( N
Leiter/Laufbithne:
Leiter/Laufbiihne gemif3 ISO/EN/DIN 14122.3/4 konstruiert und in ver-
schiedenen Ausfiihrungen erhiltlich: Leiter mit Laufbtihne, seitenmontiert I
oder Leiter mit Doppellaufbiihne, seitenmontiert. § % 106,4
. i
Uberwachungsausstattung fiir Explosionsmembran. \
— @ —
Tiirschalter: * 236 |
2,3 (Folgeumschaltkontakt) gemifs EN50047, IP67 NC-Schalter. 106.4 L
—— x; 718
I : >
53,6
\. J
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Schlauchlange Filterflache A B Gewicht
Typ m m? mm mm ki
9
SuperJet-3 3,0 172 7058 4411 3350
SuperJet-4 4,0 220 7858 5211 3790
Superlet-5 5,0 269 8658 6011 4110
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Mobiler Kompaktfilter
Plug & Play-Installation

Jetzt setzen wir ganz neue Standards fur die Benutzer-

freundlichkeit und die Effizienz eines Kompalktfilters.

Das Filter ist aus elegantem, zeitlosem Design, das in
bestehenden Produktionsumgebungen und - Einrich-

tungen passt.

Schnelle und einfache Installation — Plug & Play

Kompakte Konstruktion

Gerduscharm

Bis zu drei Auffangeimer mit je 165 Liter

Integriert Vorabscheider-Eintritt

Niedrige Betriebskosten

Effektive, komprimierte Luftreinigung

Set it & Forget it: Begrenzte Wartung

Auch geeignet fiir Aufstellung im Freien unter

Abdeckung
1230 L
yd ]
o
i — ﬁ | |
[ H ’ & ] ‘Wahl:
| Feuerloschen
- Frequenzwandler/variable Saug
o " v ] Stetiger Saug/PID-reguliert
Polizeifilter vs. Austritt 200-400 mm
JK-MCF (Dn) 160 200 250 300
PMotor [kW] 3,0 4,0 5,5 75
Qmax [m?3/h] 2000 3000 4900 6000
Qnom [m3/h] 1450 2260 3554 5100
P [Pa] 3000 3000 3000 3000
Auffangeimer (L) 1x 165 2x 165 2x 165 3 x 165
Filterflache [m?] 10 20 20 30
Durchmesser HxBxL 2350 x 1230 x 1965 2350 x 1230 x 2775 2350 x 1230 x 2775 2350 x 1230 x 3585
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MMBF-Filter

Die MMBF Filter (Multi Modular Bag Filter) sind Unter- und Uberdruck-
Filter, die fiir den Dauerbetrieb konstruiert sind. Die Filter sind modu-

lar aufgebaut und daher im Zuge steigender Kapazititsanforderungen
ausbaufihig und konnen jeder Aufgabe angepasst werden. Weitere Module
konnen nachfolgend hinzugefiigt werden, oder der Filter kann in anderer
Hohe oder mit anderem Materialtransportsystem aufgebaut werden, um
einer Anderung der Anforderungen an die Absaugung jederzeit begegnen
zu konnen. Der MMBF-Filter ist aus hochfestem Stahl hergestellt, wodurch
grofde Stirke und dabei geringes Gewicht gewihrleistet sind. Der Filter

ist selbsttragend mit verstellbaren Fiilen und kann sowohl im Innen- als
auch im Auflenbereich aufgestellt werden.

Effizienterer Betrieb

Die Anzahl der Filterschlduche pro Modul betrigt 30. Hierdurch wird eine
grofde Filterfliche sowie eine niedrige Steiggeschwindigkeit im Filter bei
vorgegebener Luftmenge erreicht. Die Lochplatte ist derart gepresst, dass
ein Abnutzen der Filterschlduche an den Kanten vermieden wird. Die
Schliuche sind antistatisch mit groflem Durchmesser (¢220) und mit ei-
nem Schnappverschluss versehen. Weitaus weniger Staubpartikel werden
vom Filterschlauch festgehalten, der somit besser abgereinigt wird. Das
Ergebnis ist ein geringerer Druckverlust sowie eine Verringerung der Ge-
fahr einer Filterverstopfung. Durch Trennwinde zwischen den Modulen
ist eine kontinuierliche Filterabreinigung wihrend des Betriebes moglich.

Schnellere Montage

MMBEF-Filter werden im Werk standardmiflig montiert. Ein Kopfteil sowie
ein Bodenteil werden geliefert und konnen schnell aufgestellt und montiert
werden. Die Filter konnen auch zerlegt angeliefert werden. Der Filter ist
multimodular und kann mittels Bolzen aus hochfestem Stahl mit integrier-
ten Sicherungsscheiben montiert werden, wodurch sowohl die Montagezeit
als auch die Gefahr des Uberspannens der Bolzenverbindungen erheblich
reduziert wird.

27.09.2013

Oberfliche
Verzinktes Stahlblech der Klasse Z 275 - die Zinkbeschichtung betrigt
mind. 275 g/m? beidseitig.

Eintritt

Der MMBF-Filter wird mit Einblasraum im Kegelboden geliefert. Der seitli-
che Eintritt 300x400 mm ist Standard, der Filter ist jedoch auch mit einem
oder zwei End-Eintritte 400x500 mm erhéltlich. Der Eintritt wird standard-
maflig mit Riickschlagklappen geliefert, die bei normalem Filterbetrieb
geoftnet sind, jedoch beim Abschalten des Ventilators schliefSen. Durch
die Ruckschlagklappen wird vermieden, dass der vom Regenerierungs-
ventilator hergestellte Luftstrom in das Rohrsystem zurtickgeleitet wird.

Abgang

Der MMBF-Filter hat einen eingebauten Riickluftkanal. Der Abgang des
Ruckluftkanals ist mit ATEX-geprifter Feuerschutzklappe erhiltlich. Der
Abgang des Filtertyps H hat die Maf3e 450x950 mm, der Abgang des
Filtertyps E die Mafe 600x950 mm.

Abreinigungssystem

Durch den Regenerierungsventilator ist die einfache und effiziente
Abreinigung der Filterschlduche sichergestellt. Es wird jeweils ein Modul
regeneriert, da sich zwischen den Modulen Trennwinde befinden.

Auswurfsystem

Fur das Auswurfsystem sind Schnecke, Schleuse oder Eimer wahlweise
erhiltlich.

Der MMBF-Schneckenfilter ist in 2 bis 12 Modulen lieferbar. Die Schnecke
hat einen Durchmesser von 180 mm und ist in AISI 304 ausgefiihrt, die
standardmifige Lieferung erfolgt mit 22 min oder 43 min™.

Der MMBEF-Schleusenfilter ist in 1 bis 4 Modulen erhiltlich und wird mit

e

MMBF-Schleusenfilter mit Eintritt am Ende
\

MMBF-Schneckenfilter mit Eintritt am Side

\.
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MMBF-Filter

JK-508, JK-1008S, JK-150S oder JK-200S geliefert.

Der MMBF-Absackfilter ist in 1 bis 4 Modulen erhiltlich, mit einem
Staubeimer unter jedem Modul. Die Eimer werden vollstindig zusammen-
gebaut von JKF geliefert und sind mit groem Schauglas zur Uberpriifung
des Fiillstands versehen. Sie sind mittels Klammern mit gleichem Schlis-
selcode einfach zu befestigen.

Der Filter ist mit einem Schlauch zum Druckausgleich versehen um zu
vermeiden, dass der Staubbeutel beim Anlassen durch Unterdruck ange-
saugt wird. Der Schlauch kann problemlos tiber eine Druckluftkupplung
demontiert werden.

ATEX

Der MMBF-Filter ist ATEX-gepriift und mit gepriiften Explosionsmem-
branen ausgestattet. Wihlen Sie zwischen seitlicher Entlastung im
Trichter (ERH) 600x600 KER oder der von JKF speziell entwickelten
VFV®-Explosionsentlastung (ERR) 920x920 KER, bei der die Entlastung
des Explosionsdruckes vertikal durch den Filterkopf erfolgt. Die Filter
entsprechen der DruckstofSfestigkeit gemaf VDI 2263. Entlastung geméifd
VDI 3673.

Betriebsbereich

Druck: +/- 5000 Pa
Filterfliche: 41,7-612 m?
Max. Betriebstemperatur: ~ 70°C

Min. Betriebstemperatur: ~ -20°C (erhéltlich bis: -40°C)

27.09.2013

Motor:

Regenerierungsventilator

H-Filter 450: 1,5 kW, 2900 min™, 3x400 V, 50 Hz, 3,2 A
E-Filter 9600: 1,5 kW, 1450 min™, 3x400 V, 50 Hz, 3,2 A

Schnecke:
0,55 kW, 22 min™, 3x400V, 50 Hz, 2,5 A
0,75 kW, 43 min™, 3x400V, 50 Hz, 3,2 A

Typenbezeichnungen

Die Typenbezeichnung der Filter erfolgt durch eine Reihe von Zahlen- und
Buchstabenkombinationen getrennt durch Bindestriche und Zwischenriu-
me. Die Bezeichnung MMBF-4M E D-ERH-id/4/0/1 beschreibt somit einen
MMBF-Filter mit 4 Modulen, Hohe, Doppelfilter, Explosionsentlastung im
Trichter, Eintritt im Modul 4, Abgang mit Feuerschutzklappe im Modul 1.

MMBF-4M E D-ERH-id/4/o/1
L Modul-Nummer
Abgang mit Feuerschutzklappe
Modul-Nummer

i/id: Einlass im Trichter
normalerweise tlrseitig.

H/R: Explosionsentlastung

im Trichter/Dach
Anschluss
E/D Einzel-/Doppelfilter
E/H: Bauhdhe
Anzahl Module
s N\ s N\
|
.
J =
MMBF-Absackfilter mit seitlichem Eintritt MMBF-Schneckenfilter
N J N J
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MMBF-Filter
( )
A Eimer A Schleuse A Schnecke
[ [ [
’m]] A+40 m[ A+40 TD]]
H H
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2007/ 153
2293
Schnecke Schnecke
Fundamentzeichnung
4x1050=4200 anfordern
/ﬁ
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L - | | 756
L 400 313 360 2130 2130 FuBplatte )
Filter- .
w H Ho L A Anzahl Eimer Schleuse Schnecke
Auswurf Typ flache " B
, MmMm mm mm mm FuBe kg kg kg
m
Eimer Schleuse - MMBF 1 M HD ERH/ERR 41,7 5350 4660 1130 550 4 1137 1205 - 400
Eimer Schleuse - MMBF 1 MED ERH/ERR 51,0 5800 4910 1130 750 4 1220 1289 - 600
Eimer Schleuse Schnecke MMBF 2 M HD ERH/ERR 83,4 5350 4660 2130 550 4 1656 1655 1770 400
Eimer Schleuse Schnecke MMBF 2 M ED ERH/ERR 102,0 5800 4910 2130 750 4 1823 1822 1937 600
Eimer Schleuse Schnecke MMBF 3 M HD ERH/ERR 125,1 5350 4660 3180 550 4 2335 2324 2418 400
Eimer Schleuse Schnecke MMBF 3 M ED ERH/ERR 153,0 5800 4910 3180 750 4 2588 2557 2681 600
Eimer Schleuse Schnecke MMBF 4 M HD ERH/ERR 166,8 5350 4660 4280 550 8 3215 3183 3190 400
Eimer Schleuse Schnecke MMBF 4 M ED ERH/ERR 204,0 5800 4910 4280 750 8 3468 3446 3489 600
- - Schnecke MMBF 5 M HD ERH/ERR 208,5 5350 4660 5330 550 8 - - 3890 400
- - Schnecke MMBF 5 M ED ERH/ERR 255,0 5800 4910 5330 750 8 - - 4255 600
- - Schnecke MMBF 6 M HD ERH/ERR 250,2 5350 4660 6380 550 12 - - 4590 400
- - Schnecke MMBF 6 M ED ERH/ERR 306,0 5800 4910 6380 750 12 - - 5021 600
- - Schnecke MMBF 7 M HD ERH/ERR 291,9 5350 4660 7430 550 12 - - 5290 400
- - Schnecke MMBF 7 M ED ERH/ERR 357,0 5800 4910 7430 750 12 - - 5787 600
- - Schnecke MMBF 8 M HD ERH/ERR 333,6 5350 4660 8480 550 16 - - 5990 400
- - Schnecke MMBF 8 M ED ERH/ERR 408,0 5800 4910 8480 750 16 - - 6553 600
- - Schnecke MMBF 9 M HD ERH/ERR 375,3 5350 4660 9530 550 16 - - 6690 400
- - Schnecke MMBF 9 M ED ERH/ERR 459,0 5800 4910 9530 750 16 - - 7319 600
- - Schnecke MMBF 10 M HD ERH/ERR 417,0 5350 4660 10580 550 20 - - 7390 400
- - Schnecke MMBF 10 M ED ERH/ERR 510,0 5800 4910 10580 750 20 - - 8085 600
- - Schnecke MMBF 11 M HD ERH/ERR 458,7 5350 4660 11630 550 20 - - 8090 400
- - Schnecke MMBF 11 M ED ERH/ERR 561,0 5800 4910 11630 750 20 - - 8851 600
- - Schnecke MMBF 12 M HD ERH/ERR 500,4 5350 4660 12680 550 24 - - 8790 400
- - Schnecke MMBF 12 M ED ERH/ERR 612,0 5800 4910 12680 750 24 - - 9617 600
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Modulfilter

Die modularen Entstauber von JKF sind Schlauchfilter. Modulfilter
konnen mit bis zu 30 Einzel- oder Doppelmodulen montiert werden und
werden mit verschiedenen Auswurfsystemen hergestellt: Silo, Durchbla-
sen, Absackung, Schleuse, Schnecke oder Kette.

Die Filter sind aus 1,25 und 2 mm verzinktem Stahlblech hergestellt.

PE40/PE25-Schlduche sind Standard-Filtermedium. Die Filter sind je nach
Bedarf in verschiedenen Schlauchlingen erhiltlich.

Anzahl Module

Anzahl Feuerschutzklappen

01.01.2011

Feuerschutzklappen verfiigen tiber eine 69°C Schmelzsicherung und
einen Mikroschalter, der an den Hauptventilator der Anlage angeschlos-
sen wird.

Die Anzahl der Feuerschutzklappen und Tiiren hingt von der Anzahl
der Module ab. Siehe Tabelle.

Anzahl Tiren

Einzel Doppel Einzel Doppel
1 1 1 1 1
2 1 1 1 2
3 1 2 2 3
4 2 2 2 4
5 2 3 3 5
6 3 3 3 6
7 3 4 4 7
8 4 4 4 8
9 4 5 5 9
10 5 5 5 10
11 5 6 6 1
12 6 6 6 12
Sonderausstattung Anschluss
Der Kettenfilter Typ CDF ist standardmif3ig mit einem Regenerierungs- Motor:

ventilator zur Abreinigung der Filterschlduche ausgestattet. Die ibrigen
Modulfilter sind mit einem Rittelvorrichtung oder einem Regenerie-
rungsventilator 450 mm zur Abreinigung der Filterschlduche erhiltlich
(2600 bei EX).

Mit montierter Riittelvorrichtung ist die Filterhohe um 150 mm erhoht.
Mit montiertem Regenerierungsventilator erhoht sich die Filterhohe um
300 mm.

ATEX

Die Modulfilter sind nicht ATEX-gepriift.
Betriebsbereich

Druck: + 2500 Pa
Filterfliche: 15,5-1.740 m?
Max. Betriebstemperatur: ~ 70°C

Min. Betriebstemperatur: - 20°C

Regenerierungsventilator
2450 1,5 kW, 2900 min™, 3 x 400 V, 50 Hz, 3,2 A
000 1,5 kW, 1450 min™, 3 x 400 V, 50 Hz, 3,2 A

Rittelvorrichtung
0,75 kW, 121 min™, 3 x 400 V, 50 Hz, 2,2 A

Schnecke
0,55 kW, 22 min, 3 x 400 V, 50 Hz, 2,5 A

Kette
0,75 kW, 17,5 min?, 3 x 400 V, 50 Hz, 2,2 A

Bei Bestellung bitte Anzahl der Module, einzel oder doppel, Filterhohe/
Schlauchlinge, Anzahl Feuerschutzklappen und Tiren, Platzierung der
Einblasung sowie evtl. Sonderausstattung angeben.

Beim Einsatz mehrerer Ventilatoren am gleichen Filter sind in den Ein-
tritten JKF-Ruckstauklappen zu verwenden.
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Silofilter
Typ PL-PLD

Fur HF-Schiene

210
210
2420
: 1235 25
i I [ — :1 —
rﬂ‘ | E] O j425

h 425 h

10077 o #100 100
T 1155 ‘ T

4 x 1050

900

i

\. J
Die obige Zeichnung zeigt Einzel- und Doppelfilter. Die Spezifikationen der Abmessungen sind der untenstehenden Tabelle zu entnehmen.

( h

§ J
Silofilter Typ PL und Doppelsilofilter Typ PLD.

Die Silofilter vom Typ PL und PLD sind Schlauchfilter. Der Filter wird

auf flachem Silokopf montiert, so dass die staubhaltige Luft direkt zur Abmessungen
Unterseite des Schlauchbodens stromt und weiter nach oben durch die Typ h Schlauchlénge Filterflache Gewicht/
Schliuche zur Abscheidung. LT iy iy m? pro Modul  Modul kg
M - PL 1750 1580 15,5 125
H-PL 2200 2030 20,0 140
E-PL 2650 2480 24,5 155
M - PLD 1750 1580 31,0 215
H - PLD 2200 2030 40,0 240
E-PLD 2650 2480 49,0 265
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Durchblasfilter
Typ L-LD
( A
210 2420 25
/ 1235 *T* f*
750 ’ f I l Elj
i 1 o N
900 I I h A

e 1339
550 7 :i 50 o
T il Il

4 x 1050 250 2430

. J
Die obige Zeichnung zeigt Einzel- und Doppelfilter. Die Spezifikationen der Abmessungen sind der untenstehenden Tabelle zu entnehmen.

( )

\. J

Durchblasfilter Typ L und Doppeldurchblasfilter Typ LD.

Durchblasfilter vom Typ L und LD sind Schlauchfilter. Die Filter werden

g . . Abmessungen

zum Absaugen bei kleineren Aufgaben eingesetzt, max. 4 HDL-Module.

Die Entleerung des Filters erfolgt selbsttitig. Entleert wird durch den Typ h H Schlauchlange Filterflache Gewicht/

Einsatz eines Sekundirventilators zur Absaugung des Materials. Der i ) | il L) m? pro Modul ~ Modul kg

Sekundirventilator hat eine Saugleistung von etwa 25% der Luftimenge M-L 1650 2200 1580 15,5 120

des primirseitig eingesetzten Ventilators. H-L 2100 2650 2030 20,0 135
M-LD 1650 3050 1580 31,0 230
H-LD 2100 3500 2030 40,0 260
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Absackfilter
( 210 )
DU 2420 210
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Die obige Zeichnung zeigt Einzel- und Doppelfilter. Die Spezifikationen der Abmessungen sind der untenstehenden Tabelle zu entnehmen.
( )
Nl
N J

Absackfilter Typ LS und Doppelabsackfilter Typ LSD.

Der Absackfilter vom Typ LS - LSD kommt bei kleineren Aufgaben zum

Einsatz und kann sowohl im Innen- als auch im Aufienbereich montiert

werden.

Die Entleerung des Filters erfolgt manuell durch Entfernen der gefiillten

Plastiksicke oder Eimer. Der Filter wird standardmifSig mit Sicken geliefert.

Typ
mm
M - LS
EM - LS
H-LS
EH - LS
E-LS
EE- LS
M - LSD
EM - LSD
H-LSD
EH - LSD
E-LSD
EE - LSD

1650
1650
2100
2100
2550
2550
1650
1650
2100
2100
2550
2550

780
1200
780
1200
780
1200
780
1200
780
1200
780
1200

H
mm
2880
3300
3330
3750
3780
4200
4180
4600
4630
5050
5080
5500

Der Eintritt befindet sich standardmiflig am Ende des Filters, kann

jedoch auch seitlich am Boden platziert werden.

Doppelfilter sind mit Einblasraum in voller Kammerbreite, 1050 mm,

erhiltlich.

Abmessungen

Schlauchlange

mm

1580
1580
2030
2030
2480
2480
1580
1580
2030
2030
2480
2480

Filterflache
m?2 pro Modul
15,5
15,5
20,0
20,0
24,5
24,5
31,0
31,0
40,0
40,0
49,0
49,0

Gewicht
pro Modul kg
125
135
140
150
155
165
305
330
325
350
345
370
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Schleusenfilter
( A
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Die obige Zeichnung zeigt Einzel- und Doppelfilter. Die Spezifikationen der Abmessungen sind der untenstehenden Tabelle zu entnehmen.
( A
. J
Schleusenfilter Typ HL und Doppelschleusenfilter Typ HLD.
Der Schleusenfilter Typ HL-HLD wird auf dem Silokopf, tiber Containern Die Einblasung erfolgt am Ende des Filters, der Schleuse entgegenge-
oder dort montiert, wo der Transport von Spinen zu einem Abfalldepot setzt, oder im Einblasraum.
mittels einer Ringleitung erforderlich ist.
Die Entleerung des Filters erfolgt mittels einer Schleuse, deren Grofse
nach Bedarf abgestimmit ist.
Abmessungen
Typ a b h H Schlauchlange Filterflache Gewicht pro
mm mm mm mm mm m2 pro Modul Modul kg
M - HL 100 1340 1650 3390 1580 15,5 225
M - HL 350 1340 1650 3640 1580 15,5 230
H - HL 100 1340 2100 3840 2030 20,0 240
H-HL 350 1340 2100 4090 2030 20,0 245
E-HL 100 1340 2550 4290 2480 24,5 255
E-HL 350 1340 2550 4540 2480 24,5 260
M - HLD 100 1860 1650 3910 1580 31,0 305
M - HLD 350 1860 1650 4160 1580 31,0 305
H - HLD 100 1860 2100 4360 2030 40,0 325
H - HLD 350 1860 2100 4610 2030 40,0 325
E - HLD 100 1860 2550 4810 2480 49,0 345
E - HLD 350 1860 2550 5060 2480 49,0 345
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Schneckenfilter
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Die obige Zeichnung zeigt Einzel- und Doppelfilter. Die Spezifikationen der Abmessungen sind der untenstehenden Tabelle zu entnehmen.
( )
\. J
Schneckenfilter Typ S und Doppelschneckenfilter Typ SD.
Der Schneckenfilter Typ S - SD wird bei grofleren Aufgaben angewen- Die Entleerung des Filters erfolgt mittels einer Schnecke mit Auswurf
det, bei denen grof3e Material- und Luftmengen anfallen. von jedem Ende zur Mitte des Filters, oder vom einen Ende zum Aus-

. wurf, der am entgegengesetzten Ende angebracht ist. Der Abgang kann
Die Luft wird seitlich am Boden oder in ein separates Einblasmodul . ’ R 8 g, s s sang

; o ) B ) je nach Bedarf platziert werden.
eingeleitet, jedoch niemals tiber den Materialaustragung.

Beim Einsatz mehrerer Ventilatoren am gleichen Filter sind in den Ein- Anschluss
tritten JKF-Ruckstauklappen zu verwenden. Schnecke
Getriebemotor

0,55 kW, 22 min”, 3 x 400 V, 50 Hz, 2,5 A

Abmessungen

Typ a b C h H Schlauchlange Filterflache Gewicht/

mm mm mm mm mm mm m2 pro Modul Modul kg
M-S 400 840 1080 1650 3090 1580 15,5 155
M-S 650 840 1330 1650 3340 1580 15,5 160
H-S 400 840 1080 2100 3540 2030 20,0 170
H-S 650 840 1330 2100 3790 2030 20,0 175
E-S 400 840 1080 2550 3990 2480 24,5 185
E-S 650 840 1330 2550 4240 2480 24,5 190
MS - D 400 1860 1545 1650 4110 1580 31,0 310
MS - D 650 1860 1795 1650 4360 1580 31,0 315
HS - D 400 1860 1545 2100 4560 2030 40,0 330
HS - D 650 1860 1795 2100 4810 2030 40,0 335
ES-D 400 1860 1545 2550 5010 2480 49,0 350
ES-D 650 1860 1795 2550 5260 2480 49,0 355
EX-D 650 1860 1795 3000 5710 2890 58,0 375

45



ProTEcHCON FILTER UND ABSCHEIDER

PROCESS TECHNOLOGY CONSULTING

01.01.2011
Kettenfilter
Typ CDF
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. J
Kettenfilter Typ CDF.

Der Kettenfilter Typ CDF wird bei grofSeren Aufgaben angewendet, bei Anschluss
denen grofse Material- und Luftmengen anfallen. Kette
Getriebemotor

Die Luft wird in ein oder mehrere separate Einblasmodule geleitet - je-
0,75 kW, 17,5 min™, 3 x 400 V, 50 Hz, 2,2 A

Kettenfilter werden standardmifSig mit 1 x Regenerierungsventilator
Die Entleerung des Filters erfolgt mittels eines kettenmontierten Forde- 3450 mm pro Modul oder ¢600 mm bei EX geliefert.

derzeit im Abstand von mind. 2-3 Modulen zum Materialaustragung.

rers, der das Material am Boden des Filters in Richtung des am einen

Ende des Filters platzierten Abganges transportiert. Sonderausstattung
Sicherheitssteuerung zum Entleeren des Materialabganges und der
Schleuse, ausgestattet mit Impulssensoren zum Stoppen des Auswurfs

bei Stérung oder Uberlastung.

Abmessungen
Typ H h Schlauchlange Filterflache Gewicht pro Modul
mm mm mm m? pro Modul kg
HCDF 4510 1200 1990 40 325
ECDF 4960 1650 2440 49 345
EXCDF 5410 2100 2850 58 365
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Punktfilter
Der mittels Druckluft gereinigte Punktfilter ist ein Mini-Schlauchfilter fur ( h
die direkte Montage an Fordermaschinen, waagerecht oder senkrecht.
Der im Filter abgeschiedene Staub wird in Materialstromen zurtickgelei- B}
tet, so dass ein Vermischen verschiedener Materialien vermieden wird. °
Das Design des Punktfilters ist einfach und funktionell, und daher ist die ® .
Montage an Forderbdndern und Becherwerken besonders einfach. © §
Ein Austausch der Filterschlduche kann miihelos von der grofSen War- B b
tungstiir vorgenommen werden. I .
. . . C
Das Punktfilter ist aus 2 mm verzinktem Blech oder rostfreien Stahl \eaEaalin
hergestellt und in zwei Varianten erhiltlich:
1. Mit Montagetuiren fiir waagerechte Montage
2. Mit Montagetiiren fur senkrechte Montage
Anschliisse:
Filtersteuerung: 220 V, 50 Hz, 2 W
Ventilator: 3%380V, 50 Hz, 1,1 kW
Vertikal: Schriger Boden §
Druckluft: B £ I
e o
5 bar, min. 350 Nl/min. 3 -
Druckluftqualitit gemif ISO 8573-1: Qualititsklasse (5. 4. 4.) + §
AuRerer Anschluss: %4” Innengewinde. < e
Reinigugssystem:
Die Filterschlauchen werden automatisch mittels Druckluft gereinigt
durch eine elektronische Steuerung mit einstellbarer Puls- und Pausen-
zeit. Dichtungsklasse IP 63.
L = 1788
4,
T N
Typ einigungs- Pulszeit Pausenzeit =
druck [sec] [min]
[bar] 5 K
PKF-1,5 3,0 0,5 30 LA ‘
PKF-2,0 3,5 0,5 30
PKF-2,5 4,0 0,5 30
PKF-3,0 5,0 0,5 30
Empfohlene Einstellungen der Druckluftsteuerung
( mmWS$ )
120
100 =T
80
60
40
20
393
L 0 0 500 1000 1500 2000 2500 m¥h J L )
Ventilatortyp N 602
Abmessungen
Typ A B C Schlauchlange  Luftkapazitat Filterflache Gewicht
mm mm mm mm maks. m3/St. m? kg
PKF-1500 1943 1500 75 1400 1000 2,1 132
PKF-2000 2443 2000 125 1900 1500 2,9 155
PKF-2500 2943 2500 25 2400 2000 3,6 178
PKF-3000 3333 2900 115 2800 2250 4,2 196
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Gossenfilter

Der Gossenfilter ist ein fiir den Dauerbetrieb '
konzipierter Schlauchfilter.

Das Filtermedium wird mittels Druckluft
abgereinigt.

Eine Filtersteuerung zum Steuern der Filter-
abreinigung ist erhiltlich und ermaoglicht die
Anderung der Reinigungsintervalle. Hierdurch
lisst sich die verbrauchte Druckluftmenge
reduzieren, und zugleich wird der Gossenfilter
maximal genutzt.

Gossenfilter sind aus verbolzten, 2 mm starken
verzinkten Paneelen aufgebaut. Dieses Ver-
fahren erleichtert das Auswechseln von Teilen
vor Ort.

Die Schlauchlinge lisst sich je nach Bedarf von
1,5 m bis 3,5 m variieren. StandardmifSig wird
der Gossenfilter mit PE40/PE25 Filtermedium
geliefert, kann jedoch auch mit anderen Filter-
medien geliefert werden.

Der Filter ist fiir Wand- oder Bodenmontage L

01.01.2011
N
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(letztere freistehend auf einem Sockel) erhilt-
lich.

Die Spezifikationen der Einzelgossenfilter vom Typ P sowie der Doppelgossenfilter vom Typ PD sind dem
Untenstehenden zu entnehmen.

( )
Zur Steigerung der Reinigungsleistung kann
das Ruckluftsystem mit einer automatischen . _ .
. ) Reinigungsdruck:  4-5 bar bei trockener Luft.
Absperrklappe versehen werden, die an die
Filtersteuerung angeschlossen wird. Stromversorgung: 230 V
Schallpegel: 80 dBA
Betriebstemperatur: Max. 65°C
0
\ i J

Doppelgossenfilter Typ PD.

Abmessungen
Typ Schlauchlange Filterflache H Gewicht Luftverbrauch
m m? mm kg NL/MIN
P-1,5 1,5 5,0 3000 195 250
P-2,0 2,0 6,6 3000 200 340
P-2,5 2,5 8,2 3600 230 425
P-3,0 3,0 9,9 3600 235 500
P-3,5 3,5 11,5 4200 260 600
PD-1,5 1,5 9,9 3000 355 500
PD-2,0 2,0 13,2 3000 370 680
PD-2,5 2,5 16,5 3600 420 850
PD-3,0 3,0 19,8 3600 435 1000
PD-3,5 3,5 23,1 4200 470 1200
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Typ JK-12 TS, JK-20 TS, JK-22 TS

und JK-25 TSD

( h

21

J

Typ JK-12 TS. Abmessungen sind in mm angegeben.

Die fahrbaren Entstauber von 0,75 kKW bis 4 kW sind fir kleinere Ab-
saugaufgaben, beispielsweise von einer oder zwei Maschinen, bestens
geeignet.

Das Filtermedium besteht aus Polyester.

Alle Filter sind mit abnehmbaren Sammelsiicken versehen, die mittels
selbstspannender Schnellverschluf$spannringen miihelos ausgewechselt
werden konnen.

Die fahrbaren Entstauber konnen an Rohre oder Vena-Pur Flexschliuche
angeschlossen werden.

Der Typ JK-12 TS mit 0,75 kW Motor produziert 700 m*/h bei einem
Druck von 70 mm WS.

Der Typ JK-20 TS mit 1,1 KW Motor produziert 1.800 m®/h bei einem
Druck von 120 mm WS.

Der Typ JK-22 TS mit 2,2 kW Motor produziert 2.500 m*/h bei einem
Druck von 160 mm WS.

Der Typ JK-25 TSD mit 4,0 kW Motor produziert 3.500 m%h bei einem
Druck von 190 mm WS.

Typ JK-20 TS und JK-22 TS.

Abmessungen
Typ A B C D E F G H Gewicht
mm mm mm mm mm mm mm mm kg
JK-12 TS 850 460 400 5" 880 300 2255 78
JK-20 TS 1105 615 400 200 450 800 400 2525 89
JK-22 TS 1280 625 600 225 460 1070 300 2695 98
JK-25 TSD 2470 630 600 250 505 1100 300 2635 182
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Schleuse Typ JK-S/JK-EXS
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E
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Die genauen Abmessungen sind der untenstehenden Tabelle zu entnehmen.
Die Rotorschleusen Typ JK-S/JK-EXS sind mit einem 6-Kammer-Rotor mit Der Rotor ist mit Filzring vom Rotorgehiduse getrennt. Die Welle ist in
verschleifdfesten Gummiplatten ausgestattet, angeschraubt an den Platten- einem Lager aufgehingt und direkt an den Getriebemotor gekuppelt. Der
profilen der Rotorwelle. Typ JK-2008 ist zusitzlich mit einer Sicherheitskupplung zwischen Rotor
und Getriebemotor ausgestattet.
( A
P, mmws o ” ® Der Rotor ist aus 2 mm Stahlblech gefertigt und mit Industrie-Primer
(2]
9 § 0 8 3 8 behandelt. Zwei Varianten sind erhltlich:
X% X 3 5
800 1. Der Rotor ist mit Neopren-Gummiblittern fiir max. Temp. 70°C
A
I / / und min. Temp. -10°C ausgestattet.
700 -
/ 2. Der Rotor ist mit Silikon-Gummiblittern fiir max. Temp. 250°C
/ und min. Temp. -60°C ausgestattet.
600 -
/ Rotationsiiberwachung
500 / Geliefert wird standardmifig vorbereitet auf die Montage einer Rotations-
l / / / / tberwachung.
400 JK-S ist fiir die Kategorie 2D ATEX-gepriift. JK-EXS ist fir die Kategorie 1D
/ / / / / Sicherheitssystem geprift, siche Seite 52 beztigl. der EXS-Steuerung.
300 v /
// // / ‘ \
/ —
200 /
/
/ '
100 %
o - D]:
0 100 200 300 400
\. J

Das Diagramm gibt den Verlust durch die Schleuse abhéngig von den Druckverhaltnissen an.

Abmessungen \ J
Rotationsiberwachung
Typ A B D E C  Gewicht

mm mm mm mm mm kg Abmessungen
JK-255 250 315 387 285 1x150 45 Ampere Capasitit bei
JK-508 500 565 387 535 3x150 59 i -
JK-755 750 815 387 785 4x150 73 v Mowzs\llswng Verbrauch  min™  50% Fiillgrad
JK-100S 1000 1065 416 1035 6x150 94 bei 400 V s
JK-150S 1500 1565 416 1535 9x150 122 JK-25S/EXS 0,37 1,14 20 10
JK-200S 2000 2065 416 2035 13x150 165 JK-50S/EXS 0,37 1,14 20 20
JK-25EXS 250 315 387 285 1x150 47 JK-75S/EXS 0,37 1,14 20 32
JK-50EXS 500 565 387 535 3x150 60 JK-100S/EXS 0,55 1,55 20 42
JK-75EXS 750 815 387 785 4x150 73 JK-1508 0,55 1,55 20 63
JK-100EXS 1000 1065 416 1035 6x150 92 JK-2008 0,55 1,55 20 83

Rotordurchmesser = 2300 mm

51



[ProTEcHCON

PROCESS TECHNOLOGY CONSULTING

FILTER UND ABSCHEIDER

25.02.2014
Schleuse Typ B-S/B-EXS
("8-500 - 10005 A B 650 )
A i 580 i
| /- |
e ﬂ i b B o P o
i = —
= L = | —L :m 500 1| |22 ‘ OO . 600
4x135 | | e———ei| ‘ ‘“ 57 S
[ I D \ o o /
) S S o 1ls . y _r
\ < J
( A
B-1500S B 650 ]
‘ A ‘ 580
mi L~ . 1. ] . - . T
—— — = . :ﬁﬂ 4x135
: | | I | H K 600
[ |
o e+
N ¢ _ ),
( | P,mmws h Die Rotorschleusen Typ B-S/B-EXS sind mit einem 8-Kammer-Rotor
600 mit verschleifdfesten Gummiplatten ausgestattet, angeschraubt an den
" " 0 0 Plattenprofilen der Rotorwelle.
o (=] Q o
700 ; i = - Der Rotor ist mit Filzring vom Rotorgehiduse getrennt. Die Welle ist in
[aa) a1}
/ / einem Lager aufgehingt und direkt an den Getriebemotor gekuppelt.
600
Der Rotor ist aus 2 mm Stahlblech gefertigt und mit Industrie-Primer
behandelt. Zwei Varianten sind erhiltlich:
500
/ 1. Der Rotor ist mit Neopren-Gummiblittern fir max. Temp. von 70°C
400 und min. Temp. von -10°C ausgestattet.
/ 2. Der Rotor ist mit Silikon-Gummiblittern fir max. Temp. 250°C
800 und min. Temp. -60°C ausgestattet.
00 Rotationsiiberwachung
Geliefert wird standardmifsig vorbereitet auf die Montage einer Rotati-
onstiberwachung.
100
m3/St. Die B-S Schleuse ist fir die Kategorie 2D ATEX-gepriift.
L ° 0 100 200 300 400 ) Die B-EXS Schleuse ist fiir die Kategorie 1D Sicherheitssystem ATEX-
Das Diagramm gibt den Verlust durch die Schleuse abhéngig von den Druckverhaltnissen an. gepriift, siche Seite 52 beziigl. der EXS-Steuerung.
Abmessungen
Typ A B D C Gewicht Abmessungen
mm mm mm mm kg
. Ampere- Kapazitat bei
B-500S 500 580 525 4 x 135 140 Typ  Motorleistung " .
B-7505 750 830 525 5x158 185 kw ‘l’)e’.b;g;"\;' mint 50% E;‘s"',(grad
B-1000S 1000 1080 610 8x130 260 el mest
B-1500S 1500 1580 296 12 x 130 480 B-500S 0,75 1,82 16 60
B-500EXS 500 580 525 4 x 135 140 B-750S 0,75 1,82 16 90
B-750EXS 750 830 525 5x 158 185 B-1000S 1,10 2,50 16 120
B-1000EXS 1000 1080 610 8 x 130 260 B-1500S 2,20 4,85 16 180
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EXS-Steuerung

Die EXS-Steuerung ist eine komplette, ATEX-zertifizierte Steuerung, die
mit einer JK-EXS oder B-EXS Schleuse kombiniert fiir extreme Sicherheit
sorgt. Die EXS-Schleuse ist mit der Steuerung als ein autonomes Sicher-
heitssystem gemafd der EU-Richtlinie 94/9/EC zertifiziert.

Die Anlage wird mittels eines Drucktransmitters kontinuierlich tiber-
wacht. Bei Driicken tiber 8000 Pa wird die Versorgung zur Schleuse
unterbrochen, die Blockierung erfolgt binnen weniger als 500 ms (Ge-
samtzeit). So wird sichergestellt, dass Flammen und glithende Materialien
nicht durch die Schleuse transportiert werden.

Die Steuerung wird manuell reaktiviert.
Bei Einsatz des Sicherheitssystems ist eine Checkliste auszufiillen.

Anschluss

Leistungsaufnahme: 3 x 400 V AC + N + PE, 50 Hz
Start/Stopp - potentialfreier Schalter
4 —20 m A Analogsignal vom Drucktransmitter
(0-250 m bar)

Leistungsabgabe: 3 x 400 V AC + PE, 50 Hz (Versorgung fiir
Getriebemotor zur Schleuse)
Alarm - potentialfreier Schalter
4 — 20 m A Analogsignal vom Drucktransmitter
(0-250 m bar) galvanisch getrennt
Betriebsbereich:
Max. Betriebstemperatur: 65°C

Min. Betriebstemperatur: -25°C

01.01.2011

Montage

Die EXS-Steuerung darf in der Zone 22 aufgestellt werden. Der Druck-
transmitter darf zur Messung in der Zone 20 montiert werden, vgl. die
Zonendefinitionen der ATEX-Richtlinie. Der Drucktransmitter wird in
unmittelbarer Nidhe der Schleuse montiert, und zwar an der Seite, von der
Flammen/Druck zurtickgehalten werden sollen. Der Transmitter wird in
G1/2” Gewinde montiert.

C € 0588 €x) 11 1D/2D T4 (Vorrichtung innen/aufen)
@ D (Schutzsystem)
FSA 08 ATEX 1586X

JKF Invclustri s o EnSeepbstiemen Ty BAER sl Tp SRR
IKE Instr

S bt 83

e 1
[
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Gussschleuse
Typ JK-T
( A ( A
B
A
F
3 o o m'
} [OXCI=N
.. E ==
ng —
= |
G | H | 85_[[13 | ]
D
\ J \ J

Die genauen Abmessungen sind der untenstehenden Tabelle zu entnehmen. Die genauen Abmessungen sind der untenstehenden Tabelle zu entnehmen.

Die Gussschleusen vom Typ JK-T sind fiir Materialaustragungen unter Die Schleusen werden standardmifig in lackierter Ausfithrung geliefert.

schwierigen, physischen Bedingungen konzipiert. Die Schleusen sind
bis zu einem Druck von 500 mm Ws dicht und kénnen, mit speziellen
Lagern ausgertstet, bei Temperaturen bis zu 250°C arbeiten.

Das Schleusengehiuse und die Endplatten sind aus Gusseisen herge-
stellt, der robuste Rotor aus Stahl. Der Rotor ist auflerdem auf Bestellung
in Edelstahl-Ausfihrung erhiltlich.

Die JK-T Schleuse wird standardmifSig je nach Bedarf mit Rotorblittern
aus Nylon oder Vulkolan geliefert.

Sie sind jedoch auch mit chrombelegten Innenflichen des Gehiuses und
der Deckel erhiltlich. Diese Variante ist bei der Abscheidung von stark
abrasiven Materialien besonders geeignet.

Alternativ kann das Schleusenprogramm zum Erzielen grofderer Dichte
mit einem 8-Kammer-Rotor ausgertistet werden. Auf diese Weise sind
Schleusen ganz bis zu 4000 mm WS dicht.

Die JK-T Schleusen sind in mehreren verschiedenen Ausfiihrungen
erhaltlich.

Abmessungen
Type A B C D E F G H J Gewicht
mm mm mm mm mm mm mm mm mm kg
JK-T250 250 320 290 661 330 855 239 324 616 120
JK-T350 350 420 390 767 400 963 295 374 668 145
Abmessungen
Typ . Ampere-Verbrauch bei A Kapazitat bei 50%
Motor Motorleistung kW 400 V min Fiillgrad me/5t.
JK-T250 IP 55 0,37 0,94 32 8,75
JK-T350 IP 55 0,37 0,94 33 27,75
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Separator
Typ JK-PS

Die Separatoren vom Typ JK-PS sind fiir die Abscheidung von Feststoffen ( h
aus der Tragluft in Uber- oder Unterdrucksystemen konstruiert.
Durch die Bauweise des Separators werden niedriger Druckverlust
sowie drucklose Materialabscheidung sichergestellt, und daher kann der
Separator in direktem Anschluss an andere Ausriistung wie beispielswei-
se Verdichter und Container montiert werden.
Die Separatoren konnen Partikel einer Grofle von mehr als 3 mm
abscheiden, die maximale Grofde ist jedoch durch die Abmessungen der
Rotorkammern begrenzt.
Die Rotorblitter sind mit Vulkolan-Gummiblittern versehen, um die
Dichtung zwischen Rotor und Rotorgehiduse zu gewihrleisten.
Betriebstemperatur max. +60°C und min. -10°C.
Drehzahl des Rotors = 18 min’!
Die angegebenen Kapazitaten sind Werte von Tests mit einer Mischung aus Karton,
Papier und Wellpappe mit einer volumenbezogenen Masse von 40 kg/m>. \. J
Abmessungen
Typ Kapazitat Kapazitat . Max. Druck AT Gewicht
m3/St kg/St min mmWws kw Verbrauch kg
. . bei 400 V
JK-5PS 5000 700 16 800 1,5 3,35 242
JK-10PS 10000 1200 16 800 2,2 4,55 410
JK-20PS 20000 2500 17 650 4,0 8,40 814
( )
mmwS
140 f
130 Typ-JK-20PS
120 f
110 f
100 f
90 f
3 Typ: JK-5PS Typ: JK-T0PS
70 —
60 f /
50 f
N
30 f
n 3
10 f /
o 7 =]
R o R L L S B R e R RS R R R e
\. J

Druckverlustkurven abhdngend von der Luftmenge.
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Separator
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Die genauen Ldngenabmessungen sind der untenstehenden Tabelle zu entnehmen.
( P A | )
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Die genauen Ldngenabmessungen sind der untenstehenden Tabelle zu entnehmen.
Abmessungen
Typ A B C D E F G H 1 K L M N o P R
mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm

JK-5PS 220 320 600 300 500 750 351 665 630 311 875 586 836 1072 712 500
JK-10PS 220 500 750 400 500 1000 457 814 809 411 1120 580 1082 1372 914 600
JK-20PS 400 600 1100 500 650 1500 655 1162 1057 609 1544 730 1582 1884 1310 700
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Cutter

Die Cutter vom Typ JK-2 JC und JK-3 JC sind fiir kontinuierliches Schneiden
geschnittener oder als endlose Bahnen bei Kantenschneid- oder Rollen-
schneidmaschinen anfallender Kunststoff- oder Papierstreifen konzipiert.

Der Cutter schneidet die Streifen in kleine Stiicke, und da diese einfacher zu
transportieren sind als lange Streifen, wird so der reibungslose Transport zur
Sammelstelle oder zur eventuellen weiteren Bearbeitung sichergestellt.

Der Cutter besteht aus einem festen und einem rotierenden Messersatz,
angetrieben durch einen direkt gekuppelten Motor. Die Messer sind aus
spezialgehirtetem, dufSerst verschleifdfestem Stahl hergestellt, daher ist die
Standzeit sehr lang. Aufler dem Justieren und Nachschleifen der Messersitze
ist ansonsten keine weitere Wartung erforderlich.

Der Cutter wird in einem Rohrsystem montiert, entweder in Verbindung mit
Papier- oder Druckereimaschinen, Extrudern oder Nachbehandlungsmaschi-
nen.

Der Cutter kann in jedem Rohrsystem zwischen @150 und

0200 mm direkt eingebaut werden.

Die Montage an das Rohrsystem erfolgt gemif$ der standardmifSigen Montage-
verfahren JKF's.

Spezifikationen
Rotor mit schriggestellten Messern:
Typ JK-2]C: 2 Messer
Typ JK3 JC: 3 Messer
(Druckabfall iiber Cutter 2 Messer  m— h
mmwWSs 3 Messer = = =
600
’
500 <
i
400 <
d
300 z
- -
200 —F
- T L—
100
- | "1
Py — ma/St.
\ 0 800 1000 1200 1400 1600 1800 2000 )
Schallpegel: Weniger als 80 dBA
Motortyp: KPER 80 KPER 80 KPER 80
K2 BS IP55 G4 B5 IP55 G6 B5 IP55

Leistungsabgabe: 0,75 kW 0,75 kW 0,75 kW
Geschwindigkeit: 2800 min™ 1380 min 920 min™
Gewicht einschl. Motor: 30 kg 31 kg 31,8 kg
Nom. Amp.-Verbrauch: 172 A 2,10 A 173 A

Stromversorgung: 3 x 400V, 50 Hz
Start: Manuell/direkt
Begrenzungen:

- Max. Luftmenge 1600-1800 m3/St.
- Papier, Karton (Pappe) bis zu 600g/m?

- Kunststoff bis zu 0,6 mm

19.09.2013
( h
#150-200 ‘
|
I
|
|
T
| 460
N J
( )
Schnitt!énge 2 Messer
\ incm 3 Messer --- -
60
920 min’
50
40 920 min!
/—’ 1380 min”'
30 — s
// | 1880 min"
20 //‘ =7
B e 4T in-!
L |ote L 2800 min
10 e e — | | ___-| 2800 min"
."—‘ — e -
/—" — .4
0 — ==m/Min|
0 500 1000
L StreifengeschwindigkeitJ

Die gewtinschte Schnittldnge lasst sich durch die Wahl des Cutter-Typs mit
entweder zwei oder drei Messern sowie die Wahl der Motorgeschwindigkeit
erzielen. Die Geschwindigkeit des Streifens muss bekannt sein. Die Schnittlénge
kann variieren. Die gezeigten Schnittldngen sind lediglich richtungsweisend.
Technische Daten entnehmen Sie bitte der vorstehenden Aufstellung.
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Kombinationsklappe
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Die genauen Abmessungen sind der Tabelle zu entnehmen.
Die Kombinationsklappe trigt zu einer Verminderung des Energiever-
R . . Abmessungen
brauchs der Absauganlage bei. Die Klappe ist nach dem Reinluftabgang
des Filters montiert. Die Riickluft vom Filter kann Gber die Kombina-

. e . N . . Rohrabmessung Luftmenge
tionsklappe entweder zurtick in die Produktionsrdume oder ins Freie - m3/St.
geleitet werden.

. . . o o 710 30.000
Bitte beachten Sie: Nicht alle Linder erlauben die direkte Ruckleitung 800 38.000
der gesamten Absaugluftmenge in die Produktionsriume. 900 48.000
Die robuste Konstruktion der Klappe gewihrleistet auch bei grofiten ::?gg ggggg
Luftstromen jederzeit zuverlidssigen Betrieb. Die Klappen der Kombina- 1250 65:000

tionsklappe sind zwecks prizisem und stabilem Betrieb spezialverstirkt.
Die Klappen werden mit 2 x 1000 mm 45° Rohrbogen und Vogelnetz
montiert. Ein besonderer Typ ist zur Abdeckung des Bereiches von
30.000 bis 60.000 m?/St. konzipiert.

Ein 1000 mm Flanschanschluss ist Standard. Daher sind fiir sonstige
Rohrabmessungen Ubergiinge oder Adapter herzustellen.
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Filtermedien

JKF kann Filter an nahezu alle Industriezweige liefern,

in denen bei der Bearbeitung/Handhabung Staub,
Spine und Schmutz anfallen, die abzusaugen und zu
filtern sind. Beispiele:

Holzindustrie

Eisen- und Metallindustrie

Oberflichenbehandlung
Sandstrahlung

Getreide, Saatgut und Futtermittel

Zement- und Betonwerke

Kraftwerke

Hersteller von Isolierung

Verpackungshersteller
Recycling-Industrie

Energiesparendes und umweltfreundliches
Filterelement/gefalteter Filterschlauch

Das Filterelement besteht aus einem Boden- und Kopf-
teil aus Polyurethan sowie einem inneren Stiitzrohr aus
Polypropylen, an beiden Enden angegossen. Aufsen
befindet sich das gefaltete Filtermedium.

Die duflere Geometrie ist nahezu gleich, wie auch die
selbstverriegelnde Fixierung.

Die Filterelemente sind in zwei Grundmodellen er-
hiiltlich, die Faltenhéhe und das innere Stiitzrohr sind
hierbei unterschiedlich.

1. 16 mm Faltenhohe, inneres Stiitzrohr ¢127/3117
2. 24 mm Faltenhohe, inneres Stiitzrohr ¢110/0104

Das Filtermedium besteht aus Baumwolle oder Poly-
ester, angeboten mit verschiedenen Oberflichenbe-
handlungen:

antistatisch, PTFE (Teflon-beschichtet), antistatisch und
PTFE (Teflon-beschichtet), Teflon-Membran.

Polyester zeichnet sich durch Waschbarkeit aus, bis zu
viermal darf gewaschen werden.

Die Filterelemente sind auflerdem erhiltlich mit

- Micromelt, welches sich durch eine extrem hohe
Permeabilitit auszeichnet, und zugleich betrigt der
Filtrationsgrad 99,98%.
Micromelt ist nicht waschbar.

- Cellulose-behandeltes Papier, NA 138 FH, mit grofser
Fliche. Nicht waschbar.

Gefaltete Schliuche bieten folgende Vorteile:
- Sehr geringer Druckverlust aufgrund der optimalen
Geometrie.

- 2-3 Mal grofSere Filterfliche als herkommliche Filter-
schlduche.

- Der selbstverriegelnde Flansch macht Montage und
Demontage denkbar einfach.

- Lange Standzeit, der gefaltete Schlauch kann bis zu
viermal gewaschen werden.

- Hergestellt aus umweltfreundlichen Werkstoffen.

- Bei der Entsorgung kann das benutzte Filterelement
vollig verbrannt werden.

Filterschlduche

Das Filtermedium besteht aus Baumwolle oder Poly-
ester, verschiedene Oberflichenbehandlungen kénnen
angeboten werden.

Standard: Baumwolle DS-72, Polyester PE40/PP25 oder
PE40/PP25 Antistatisch.

01.01.2011
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Filtermedium

Bezeichnung

NA-909

NA-909

NA-909 Antistatisch
NA-909 Antistatisch
NA-909 PTFE

NA-909 PTFE

NA-909 Antistatisch+PTFE
NA-909 Antistatisch+PTFE
NA-800 Membran
NA-800 Membran
NA-220 Micromelt
NA-220 Micromelt
NA-909

NA-909

NA-909 Antistatisch
NA-909 Antistatisch
NA-909 PTFE

NA-909 PTFE

NA-909 Antistatisch+PTFE
NA-909 Antistatisch+PTFE
NA-800 Membran

NA-800 Membran

NA-220 Micromelt
NA-220 Micromelt
NA-138FH, Cellulose
NA-138FH, Cellulose

Typ

PE40/PP25

PE40/PP25 Antistatisch
PE40/PP25 Anti+Antifin
PE45/PE15 BIA G
PE50/PE16

PE50/PE16 Antistatisch

Flache
mZ
5,81
7,12
5,81
7,12
5,81
7,12
5,81
7,12
5,81
7,12
3,97
4,87
3,87
4,74
3,87
4,74
3,87
4,74
3,87
4,74
3,87
4,74
2,69
3,25
12,60
15,20

FILTER UND ABSCHEIDER

Abmessungen

Lange Gewicht . . Pulver-
mn% kg I | AR beschichtung
2000 3,70
2000 3,90
2000 3,70 x x x
2000 3,90 x x x
2000 3,70 X
2000 3,90 X
2000 3,70 X
2000 3,90 x
2000 3,70
2000 3,90
1385 3,20
1385 3,40
2000 4,00 x
2000 4,20 x
2000 4,00 b3 X X
2000 4,20 X X X
2000 4,00 X
2000 4,20 x
2000 4,00 x x
2000 4,20 x x
2000 4,00
2000 4,20
1385 3,20
1385 3,40
1385 2,40
1385 3,72

Durchmesser

mm

2150, 220, 2400, 600
0150, 220, 2400, 600
0150, 8220
2150, 2220
2150, 220, 2400, 2600
0150, 8220, 2400, 2600

Schleifen

X X X X

X X X X X X

Sand-
strahlung

X
X

SchweiBrauch

X X X X

X X X X

X X X X

01.01.2011

Plasma-/
Laser-Rauch

X X X X

X X X X X X
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Zyklon Typ CS

Die Spiral-Zyklone vom Typ CS werden fiir lufttechnische Anlagen in ( h
der Holz- und Papierindustrie sowie far die Abscheidung von Spreu und

Getreidestaub in der Abgangsluft von Trocken- und Reinigungsanlagen
im Getreide- und Futtermittelbereich angewendet. B

‘ [
Die Zyklone sind aus gefalztem, vernietetem und feuerverzinktem ‘

Stahlblech hergestellt, konnen auf Wunsch jedoch auch in geschweifster
Ausfiihrung aus 2 - 3 mm Stahlblech geliefert werden. A

Der Typ CS-20 ist in der Farbe RAL 5010 lackiert. c — /

Die Reinigungstir im Trichter ist Sonderzubehor. [

D
I
| H
mmWws » y o 0 X 2@ |
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80 |
I
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N
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40 \_ )
Die genauen Ldngenabmessungen sind der untenstehenden Tabelle zu
entnehmen. Die Reinigungstir ist als Zubehér erhéltlich.

( )
Links Rechts
20
k i Z L
10 m3/St. 1 I
1 2 3 4 5 6 7 8 10 15 20 30x1000 K
. J

Die genauen Ldngenabmessungen sind der untenstehenden Tabelle zu entnehmen.

Abmessungen
Typ A B C D da du E H S K L Gewicht

mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm kg
cs-3 300 200 640 800 350 200 1150 1980 1,25 300 420 50
cs-4 350 250 740 950 400 200 1330 2280 1,25 350 500 65
CS-6 400 300 840 1100 450 250 1500 2580 1,25 400 580 80
CS-8 450 350 950 1300 500 250 1700 2930 1,25 475 675 120
CS-11 530 400 1130 1550 600 300 1900 3310 1,25 575 790 170
CS-16 640 480 1350 1850 750 300 1900 3600 1,25 685 970 210
CS-20 800 500 1410 2014 1000 400 1700 3450 2,00 757 980 360
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Zyklon Typ JA

Zyklone vom Typ JA sind fur die Abscheidung von feinkornigen Parti- (
keln in Transport- und Staubabsauganlagen entwickelt.
B da
Die Zyklone sind fiir Hochstleistungen konzipiert. “* ‘ |
— T -
Pulverbeschichtet fiir Korrosionsklasse C3. A l L i
FiifSe sind nicht Teil der Standardlieferung, konnen jedoch als Zubehor — ; D
geliefert werden. | ¢
Die Reinigungstiir im Trichter ist Sonderzubehor. [
B -
! H
I
I
r \ :
mmwWs s | E
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150 |
I
I
100 1 m ‘ -~ ‘
du
90 - -
80 \
Die genauen Ldngenabmessungen sind der untenstehenden Tabelle zu
70 entnehmen. FiBe sind als Zubehdr erhéltlich.
( )
60 rMontagepIatten ohne Beine |
t20
b iz
50 | |
| | 180
: pamm
20 20
140 180
JA-50 - JA-100 JA-20 - JA-35 JA-130 - JA-235
30 213 . J
Sy —
o 3 &
| | | |
[ I \ !
‘ ‘ | | |o13
b— - — b T ——— LS
20 . [ 0 20
0,9 1 2 3 4 5 10 15 20 25 30 40 50 60x1000 20 20 230
3/St. JA-200 - JA-235
\ )\ 180 y
Das Diagramm gibt den Druckverlust im Zyklon bei vorgegebener Luftmenge an, FuBplatten
gemessen in m?/St.
Abmessungen
Typ A B C D da du E G H S K L Gewicht
mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm kg
JA-20 230 100 570 400 225 160 820 1050 1465 2 240 240 25
JA-35 285 125 710 500 250 200 1020 1200 1790 2 297 300 55
JA-50 350 160 710 500 250 200 1020 1200 1790 2 310 300 70
JA-65 445 200 995 700 400 300 1405 1539 2500 2 419 420 115
JA-100 560 300 1500 1000 550 400 2050 1960 3752 2 615 600 270
JA-130 750 400 2000 1280 700 450 2820 2305 5090 3 789 700 565
JA-160 1100 500 2000 1600 800 550 3150 2690 5420 3 1050 900 685
JA-180 1500 500 2500 1800 1000 650 3450 2790 6250 3 1157 950 875
JA-200 1310 700 2800 2000 1250 800 4100 3400 7100 3 1310 1100 1735
JA-235 1850 800 3350 2350 1500 950 4860 3440 8500 B 1440 1200 2322
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Big Bag Losung
Die Big Bag Losung ist eine komplette Losung bestehend aus einem Big ( A
Bag Stinder, Schleuse, Rohrschnecke und Anschluss an den einzelnen
Filtern.
Anfulllung-Stutz mit Schutz gegen unbeabsichtigten Zugang zu rotieren-
den Teile.
T
Der Big Bag kann entweder frei hingen in der abnehmbaren Triger
O
oder auf den Paletten stehen. Dadurch verhalten die verschiedene T d
Materialien sich flexibler unter Fiilllung des Big Bags. e ]
<
Der Stinder ist montierbar in 90° Intervall, bei dem den Zutritt auf die
. . ) A X
einzelne Installation angepasst werden kann.
1315
Geliefert mit verstellbaren Fiifse mit Verankerungsauge.
n
Schleuse JK-258/EXS, 0,37 kW, 230/400 V, 20 min* m ) @
1.=1,14 A
Rohrschnecke JK-200SC, 0,55 kW, 230/400 V, 20 min’! Lec
IN=1,55 A L Lc-max )
Stiander berechnet fiir Big Bag mit SWL von 1250 kg
H i sc o Hb H A c-C LC-max
Bestell-Nr. Filter ol [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm]
2919010 DS-12-20S BF-20S 2332 1879 1679 2983 1000 3229 3886
2919020 DS-7-44K BF-8-90K 2356 1903 1703 3007 1000 3234 3891
2919030 MMBF erhéht 150 mm 2542 1988 1789 3412 800 2543 3201
2919040 SBF-K 2542 1988 1789 3412 850 2543 3201
2919050 DS-28-44S 2542 1988 1789 3412 1000 2543 3201
2919060 DS-12-44K BF-20-90K 2542 1988 1789 3412 1000 2543 3201
2919070 SBF-S BF-36-90S 2742 2088 1889 3612 1000 2543 3201
2919080 SJF 2742 2088 1889 3612 1100 2543 3201
83500114 Big bag m/Stutz 91 x 91 x 114 cm; 1000 kg
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Staubeimer
Der Staubeimer ist passend fiir alle Blower-, EC- und DustStorm Filter \'L—/‘T)
mit Ausnahme des DS-7. i

ﬁ B \\-____l‘__‘___a--"\)
Der Staubeimer ist mobil und in ergonomischer Ausfiihrung. Der Griff \-_____.—'"J
ist in 2 Stellungen verschliefbar. Mit dem Griff in der oberen Position A w
verriegelt, ist der Behilter leicht zu verschieben. Mit dem Grift in der - } | :p% ;
unteren Position verriegelt, ist der Behiilter leicht auf den Kopf zu leeren. r__‘-_%: :_J;;;‘ T — "{1 j o

- # F
Installation des Beutels erfolgt schnell und einfach ohne Gefahr eines e d b,
nachfolgenden Anhebens wegen falscher Luft oder Vakuum im Filter. JL L - Jj ek “‘h‘," )
W N F .

Eigenschaften JL i _J b

Lieferbar mit oder ohne manuell Schieber aus verzinktem Blech.

Der Schieber ist lieferbar als Zusatzausstattung mit Offnung ¢300 mm.
Ohne Schieber ist die Offnung @400 mm. Als Zusatzausstattung kann

Fullstandanzeiger fiir beide Losungen montiert werden.

Volumen
Hochste Volumenpos. 517 mm 65 Liter
Volumen fiir Niveau-Schalterpos. 294 mm *37 Liter i
*) Materialvolumen und Hohe kann hoher sein, weil der Staub eine
Spitze bauen, der Niveauschalter erkennt aber nur beim Kontakt mit
dem Material. =
Gewicht
Nettogewicht: 26 kg
1

Bruttogewicht max.: 226 kg
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\. J

Die Verwendung der Explosionsklappe hindert einen Zurtickschlag
zum Produktionsraum und Maschinen beim Explosion in der Anlage.
Die Explosionsklappe wird im Rohrsystem zwischen Anlage und
Staubquelle montiert. Die Explosionsklappe stoppt Explosionen, die
entgegengesetzt zu der normalen Stromung vorkommen. Dies bedeutet,
dass die Explosionsklappe auf der Einlassseite des Staubausscheiders
montiert wird, nie auf der Auslassseite. Der Staubausscheider deckt
uber Filter, Silos und Industrie-Absauganlagen, die bereits mit Explosi-

onsdruckentlastung oder Explosionsunterdriicksystem verseht sind.

Die Explosionsklappe ist aus Kohlenstoffstahl DIN 1,0036 hergestellt.
Ist lieferbar mit und ohne Positionsschalter. Die Klappe ist weiterhin
pulverlackiert fiir Korrosionsklasse C3, JEISO 12944 (Farbe: RAL 3020).

Gepriift und zugelassen:

® Staubexplosionsklasse St. 1 und St. 2

® ATEX-EC-Zertifikat FTZU 04 ATEX 0051X und Qualititssicherung
Nr. FTZU 02 ATEX Q 022

o Schutzsysteme gemifs Zusatz Nr. 3 Direktive 94/9/EF

® EN 15089 - Explosionsisoliersysteme

® Qualititssicherung der Schutzsysteme gemifd Direktive 94/9/EF

Offene Position wahrend des Betriebs

Rohr-
dimension
% mm

200
280
400
630

A
mm

530
680
870
1250

Spezifikationen

Gewicht
kg

25
42
82
175

Betriebstemperaturgebiet: -30° bis zu 80°C

Druckverlust Pa
b/Luftgeschwindigkeit
=20m/s

171
193
218
236

Geschlossene Position wéhrend einer Explosion

( A

r
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